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Herder und Karoline Flachsland)

A._n dem Hote der grossen Landgrifin Kavoline, der Gemahlin Ludwiz 1X, von

Hessen-Darmstadt, war Beauch., Prinz Peter Friedvich Wilheln, der sechzehnjibrige Sohn des
Fiirsthizehofs von Libeck, war daselbst im Monat August des Jahves 1770 angekommen.  Hr
befaud siclh anf der Reise nach Italien und hatte dieselbe in Davmstadt unterbrochen, um einige
Zeit bei seinen Verwandten zu verweilen.,  Als Hofmeister begleitete den Prinzen Herer
von Cappelmann, als Informator und Reiseprediger Gottfvied Herder. Aun der Hoftafel war
pun fir den Hofmeister wohl Platz, nicht aber fir den Kabinetsprediger. Derselbe speiste mit
Frinlein Ravanel, der Erzieherin der Prinzessinnen. s durfte Herder nicht leid thun, gerade
diesen Platz erhalten zn haben, Denn Friulein Ravanel war eine liehenswirdige Dame, mif
der ex sich sehr wohl plaudern liess; auch lernte Herder durch sie einen Mann Kennen, it
dem er bald eng hefrenndet wurde,  Dieser Mann war der Kriegszallmeister Johann Heinvich
Merck. Wo Klugheit und Talent Merck im Leben begegneten, da ibten sle stefs einen un-
widerstehlichen Zanber auf ihn aus, und ohne Riekhalt sab er sich diesem  Zaober anch Dei
Hevder hin., Herder wiedernm fand bei Merek, der mit der rleichen Begeisterung Kunst  und
Wissenschaft liebte wie er =elbst, ein lebendiges Interesse und volles Verstindniz fiie alle
[deen, die =seine Seele erfiillten. Ja Merck, der scharlzsinniee Kritiker, der gewohnt war, die

Dinge von einem eignen Gesichtspunkte zu betrachten, wirkte nach verschiedenen Seiten an-

regend und fordernd zugleich anf ihn ein. So manche Stunde brachte daher Herder in Mercks
Hause zn, zumal auch Fran Merck, eine schane und anmutige Franzising dem Gaste it der
herzlichsten Frenndlichkeit entgegenkam, In Morges am schinen Ufer des Genfersees war
Merck mit Luise Franziska Charbonier, der geistreichen Tochter eines angesehenen Justiz-

beamten, bekannt ceworden: sie wurde sein Weib und folgte ihm nach seiner Vaterstadt Darm-

# e foleomle Abhandlung izt sus dem Stoudium des Haym'schen Werkes | Herder nach seinem Lazbienn
und seinen Werken” ||l'!‘l'n-|_u Dhazs die il e Litteratur mithenutzt 1st, wird i
leieht erkennen, anele wo dieselbe picht hesomders anvereben st
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stadt.  Dort hatte Merck 1767 im sechsundzwanzigsten Lebensjabre eine Anstellung als Sekvetiar
hei der Geheimkanzlei cefonden and war im folgenden Jahve zum Kassierer beim Kriegsdepar-
tement befordert worden.  Zwei Séhne waren ihmen bereits geboren, als Herder nach Darm-
stadt kam, und ihr Haus war der Mittelpunkt fur ginen veselliven Kreis gebildeter  Menschen
geworden.®)  Unter ihnen nahm Geheimrat Hesze ebenso sehr durch sein gelehrtes Wissen und
seine musikalische Begabung, wie durch seinen Einfluss bei Hofe, eine hervorragende Stelle ein.
Ihn und seine Angehirigen sollte Herder kennen lernen; Merck fiihrie ihn bei dem Geheimrat
eit, und es becann nun eine frshliche, schine Yeit fiir Herder.,  =ie alle, denen Herder in

Darmstadt niher trat, suchten ihm den Aunfenthalt daselbst so angenclin als moglich zu machen.

Il unterhalten hiess ja nichts andres als sich selber den schinsten Genuss bereiten.  Denn
Herder war ein vortrefflicher Gesellschafter: er gab mehr alz er empling. Mit jugendlicher
Frizsche verband er bescheidene Zurickhaltung und mit einer ungemeinen Beweglichkeit des
(teistes einen Reichtum der (Gedanken, der nicht zu erschopfen war, Man =ah einander daher
tielich.  Gemeinzame ?":].i{l:"._ll‘l.'!_['iilu_"i‘ nach den benachbarten Wildern wurden unternommen, oder
man tral in der Familic und in  kleinen Gesellschaften anserwihlter Freunde zusammen,
Bald in Mereks und Tlesses Hause, bald auf dem Schlosse bei Friulein Ravanel. Aus Klop-
Y las Herder vor, und er las vortrefflich, Weil er

stoek, ans Kleist, auz den Minnesingern™*)
selbst alles anfl das tiefste empfand, so gelang es ihm auch, die Empfindungen des Dichters in
den Seelen derer hervorzurufen, die ihm zuhérten. Niemand aber lauschte aufmerksamer und
freudiger als ein junges Midehen, die Schwigerin des Geheimrat Hesse: Maria Karolina Flachs-
) auch der ibrige? Und hing nicht ihre

land. War nicht Herders Liehlingsdichter Kleist®
Reele ebenso wie die seine an Klopstock?  Seitdem sie Herder lesen eehirt, da verstand sie
den Messias erst recht, da sprachen die Oden um so vernehmlicher zu ihir.  Unvergesslich blieh
ihr vor allem eine Stunde. Einen kleinen Ausflug hatte sie mit andern nach der Fasanerie

it: Herder hatte an der Partie teilgenommen, und in der Stille des Waldes recitierte er

R LT
frei aus dem (edichtnis:
Als ich unter den Menschen noch war, da war ich ein Jungling,
Weiblich und zart von {.:1'1-[1111_.
Ganz zur Empfindung der Liebe geschaffen. So zirtlich und fihlend
War kein Sterblicher mehr.
Also =ah ich ein .u'll“l'il'.ill',‘-' Midehen: so zarelich und fihlend
War keine Sterhliche mehr.
Aber ein unerbittliches Schicksal, ein eisernes Sehicksal
Gab mir ein hartes Gesets,
Ewig zu schwelgen und einsam zu weinen. So ziartlich und elend
War kein Sterblicher meh.
Einst sah ich sie im Haine; da ging ich seitwirts nnd weinte

Seitwiirts ing Einsame hin,
Tief in den dunkelsten Hain, der den biingsten Schmerzen geweilit war

Und dem erbebenden (zeist.

o Vel Zimmermain: I . Merek, seine Umgebnng mid Zeit® s, 27 i

#%)  Herder wie Merek (Ferders Lebenshild [T, 127) benutzten wohl die (Proben  der alten  schwibisehen
Poesie des dreizehnten Jahehunderts® Zirich 1745, Vel Sapha, Herders Werke IV, D07,

wE) Vol G, v, Herders sitmomtliche Worke, Stutteart 1520, Zur schonen Literatur und Kunst XV
145 sowie Suphan 11, 488, VI. 515 und Haym 5. 14
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e JAch, vergchens erschafine — wenn jene, die dic Natur [hir
Gleich schuf, ewie Dich fheht
Aech, veroehens unsterbliche Seele — wenn éwig einsam
Dir die Unsterblichkeit ist!
Wenn Du, da Du die Seelen ersehufst, zwo Seelen vou vielen,
Mitterliche Natur,
irtlicher und sich dlnlich erschufzst und gleichwoll sie trenntest,
Sawe, was dachiest Du da,
Miitterliche Natur? Soust immer weise, mir aber
Hier nicht weise cenng:
Hier nicht zictlich cenug! nicht mehr die liebende Mutter,
e Du immer sonst warst!
Ach., wenn Dich noch Thvinen erweichten! mud wenn ein vor Wehmut
Bane erbebendes Herz
Dich und Dein eizernes Schicksal und zeine Donner versolinte,
Wenn Do Mutter noch wiicst!
Wenn, wie vormals, Dein Ohr zur Zeit des coldenen Alters
f Stammelnde Seufzer vernihm'!
Aber Du bleibst unerbittlich und ernst. =0 se1 es denn ewie!
Sei's! nicht mehr Mutter Natur!
Warum hast Du mich nicht wie diesen Hain hier erzchatten,
il Rubig und ohne Gefihl?
‘ Warnm nicht wie den Sineer des Hains?  Er fublt sich vielleicht nicht:
Oder ist ez Gefihl,
Waz er tonet. sind’= zivtliche Klacen, die senfzend sein Muond singt.
Ach, 20 wird er gehort.
Ach, =0 lLeben ihn S#neerinnen: =0 domnert kein Schicksal,
=ie s trennen, daher:
Ach. so fiihlt er kein menschliches Elend! Auf, lass mich wie er sein!
Nicht mehr, Mutter Natuar,
Schaffe zur Nachticall mich; doch lass miv die menschliche Seele.
! Digse Seele nicht mehr!=
Alzo _-':1_1;'[' ich und wurde verwandelt, doch blieh mirv die Seele
Und mein zon fithlendes Herz;
Und, nieht glicklicher, klag' ich noch einsam und weine die Nacht duoreh
| Und den mir n#chtlichen Tag,
| Wenn der Morgen daber taut, wenn gliicklichern Viiweln und Menschen
: i, o Abendstern, winkst.
(rehit, die ieh liely, im Haine daher, dann sing” ich ibr Klagen,
Aber sie horet mich nicht.
(). =0 hire mich, .hl_]ri_[l']'_ denn, D, des hohen 1"{‘.‘.']“]5”"
Nonnerer, hore Du mich:
A, Sehaffe zum Adler mich um; lazs Deinen Donner mich tragen.

[hazs sein kricerizeher Schall
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Hart und fihllos mich mache: dass in den hohen Gewittern
Zirtlich mein Herg nicht mehr bebt:

Dass ich die ehernen donnernden Wagen des Zeus nur erblicke,
Aber kein blithend Gesichi

Und kein Lichelndes Auge, das seelenvoll redt und die Sprache
Der Unsterhlichen spricht!

Also sang er ond worde zum Adler, und an dem Olympus

Log sich ein Wetter heraunf.®)

Herder hatte Karvolinen zu Liche die Ode resprochen.® ) Sie hatte daz Lied begonnen,

ihr wollte Herder geigen, wie sehr auch er dasselbe schitze:; denn eine tiefere Neieune zun dem
Midehen |'illl:_' an in Herder wach zn werden, Nicht Karolinen: 2chionheit hatte ihn resfpsselt,
Als er die heiden ersten Male mit ihr zusammen war, hatte weder ihre kleine Stirn mit  dem

reichen blonden Haar, noch ihy blaues, stilles Auge und die Anmut ihrer Gostalt ircend  einen

besondern Eindrock auf ihn gemacht. ) Er hiatte Darmstadt verlassen konnen, ohue weiter
an sie zu denken, so wenig schien ilm ihr erster Anblick zu saren, Je liufizer eraber mit ihe
Zuzamimen war, um so mehr enthillte sich ihre reiche Seele vor ibm,  Thre Munterkeit. ihr
gutes Herz, ihe warmes Gefiihl fiv alles Schone und Hohe zogen ihn an, und nun eewann
Herder anch einen Blick fur ihr edles Antlitz, fir ihre leichte zarte Gestalt und hérte mit
Wohlgefallen den Sprachschall ihrer Stimme.

S0 Ram der SBountas heran: Herder ]r|'|~:||'.-__1'1e- in der Schloszkirehe. Stets hatten seine

Predigten eine grosse Wirkung gehabt.’ Denn er verstand es, mit nenem Geist die  alte

Form zn beleben. Aus der Bibel schiipfte er seine Gedanken, aber sein Vortrar war nicht

e¢ine Sammlung von biblischen Spriichen und Ausdriicken, sondern bemiihte gich, die  hiblizche
Sprache in die fiessende Sprache seiner Zeit zo aibersetzen, Da war kein Donnern  aunf die

Ketzer, noch Sehimpfen anfl die Freigeister; den Grund der Secle weich erhalten wollte er, das

Gewissen in sener Sprache unterhalten.  Erhabne und witrdjre Ih-f_;'rifl'u- von Gott zu verbreiten,
die mensehliche Abhingigkeit von il und seiner Vorsehung im rechten Lichte zu zeizen, den
vortrefflichen Charakter Christi zu schildern, ilin in allem, was grosz und edel ist, zum  Vor-
bilde zn machen, zu jeder Tugend aufzumuntern, das Gefihl der Unsterblichkeit zn  erwecken,

das waven die grossen Themata, die seinen Predigten zu Grunde lazen.  Mit packender Bered-

samkeit und mit allem Schmuck seiner jugendlichen Phantasie wusste Herder diese Gedanken

t von Herders

in wiirdevoller Sprache auszufihven. Der Eindenck aber, den Form und Inha
Predigten machten, wurde noch erhoht durch seine Haltung, durch den sprechenden Ausdruck
seines Auges und Antlitzes und den wohlwollenden Ton seiner Stimme. So hatte Herder in
Rica

Finzig, nie empiinden war der Eindeock, den Herders Prediet anf sie machte, Ein Himm-

gepredigt, so predigte er nun in Darmstadt.  Karvoline fehlie unter den Zuhorern nicht.

lischer in Menschengestalt schien vor ihr zu stehn Nachmittags tral’ Herder mit Karo-

line zusammen,  Mit Kuss oud Umarmung begriisste sie dicjenigen in der Gesellsehaft, die ihre
Klopstock's Werke Hempel ¥V, 79 _Der Adler oder die Verwandlone®.

Aug Herders Nachlass TIT, 81,
Karolinens Bildnis Lb. [TL und in dem  hesondern Abdrinck  darans: ~Herder muwd  Karoline

2

Flaehzland*. X
W) Uber Herder als Prediger vel, Hoym 88 u, . A W
innermren L 93 n, 254, TIT, 29 und die Se
ratupr 1575 IIL L, 498
FEEE Mrinneroneen 1, 155

erner, Herder als Theologe 337 u. i1 He-
hildernng Westlelds 11, 80: Hettner, Geselielte der dentschen [aite-
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niher standen, dam eilte zie auf Herder zu, nm ihm fir seine Prediet 2 danken. Stammelnd

und schiichtern sprach sie ihren Dank aus, aber niemals war Herder ein Dank beredter er-

sehienen, und niemals hatte er ihn 2o oern

cerenrenommen  wie heute, [Yieses  Midehen,
welches so viel Liebe und Verehrung ihm entgegenbrachte, war ihm vom Himmel weschenkt,
das fiihlte er in dicser Stunde zum ersten Male ent=ehicden und dentlich, und in der Selickeii
dieses Geliihls wurde ihm zueleich klav, dass er Karoline liche, wie er kein weibliches Wesen

guvor weliebt.  Fog und heizss worde es allmiblich im Zimoner, da eing man hinaus in den
kiithlen Tannenwald: feohlich und weit wurde es den jungen Herzen. Karoline und Herder
sangen mit cinander und schwatzten von Psyche und Danac®) und von den Minnesineorn, dass
der Wald sieh frente iiber die olicklichen Menschenkinder.,  Schnell verrannen  die Stundern.

endlich gingen die beiden von einander, als ob sie einander noeh so viel zu saven hitten und
doch nicht wiissten,-was. Lanee war Herder allein, aber das Bild des Midehens wich nicht
aus semen Gedanken. Und Karoline? Sie weinte wie ein Kind, als sie pach Hanse kam:
er wiirde sie nie so lieben, wie sie ihn liebte. Voll Kummer leete sie sich zur Ruhe. und der
Morgen tand sie selilatloz und weinend.,

Seit diesem Sonntage =ahen Herder und Karoline sich tielich, und immer fester wurden

ihre Herzen mit einander verbnnden. Von Kindheit an hatte Herder eine orosse Liche zor

Musik gehabt, aber nur wenig hatte fiir seine musikalische Aunsbildung eeschehen konnen. %

oleich mit eler .\|c~||:_r|- anderer Schiler hatte or in seiner _i“.q_:,.”d an einem kleinen :”-m:,,.[i._ i

Instrumente, das von einer Schulstube in die andere gesehleppt werden musste, Unterricht im
]":]{l\'il‘l"liil'l r'r[I]I|-HII_[_>'I'I.'. .":|Iii|1'1.' hatte die Wiszenzchalt Xeit und Kreifte sehr in ,'IL||-E.|-4||-'_';

vanommen, auch war die lange mechanizche |'I=||||_<_r'_ weleche die Technik des I\'[,»|\,-i.u|-,.|,i.-|.-

mmmerhin erforderte, nicht nach seinem Geschmacke gewesen. So waren die Hinde scliwer
1III=| =III]‘.'.'I'."“III]'I'|-'\| fILH' I'l.'i.-c “‘!|||| :‘E-‘.\'n]ﬂh-!l, II|||i -:|.'_L.=' |h|'|[;1l:l~|'[l' er iir-:', I\.;il'ilii]'.'r'll" lt'ii'lfll" |'-i||:|'1'
daseren belhervsehiten die Saiten und verstanden es ihnen klare Silbertine zn entlocken. Freudie
lauschte dann Herder, erschloss sich ihm doech die Seele des Miadehens im Spiel und Gesang
nicht minder, als wenn er ihr im Walde auf grinem Rasen seinen Kleist vorlas und  ihre
Augen verstindnisvoll  den seinigen hegorneten.  Gewiss, Karoline war ein Midchen, wie eb
deren in ganz Deutschland nur sehr wenige gab. Wurde sie nicht von allen geliebt, die sie
kannten?  Wussten sie nicht alle erzihlen, wie c¢del und gut sie sei, und wie sie es von
friither Kindheit his zur Stunde verstanden habe. cin hartes Geschick mit Geduld 2z eriraren

und mit festem Mut zu iiberwinden? Bis zur Stundé?  Sie hatten Recht; je Linger Herder im

Hause des Geheimrat Hesse verkehrete, wm g0 mehr sah er ¢in, dass Karoline sich  dori nicht

woll fihlen konne. Dem war wirklich so. Nur die Not hatte sie in dieses Hansz eeliiliet und
nur die Not hielt sie dort fest.

Maria Karolina Flachzland war den 28, Januar 1750 zu h’win-i".u-||-.\|~l-.'|-|- im  Elsass wo-
Loren. Ihe Vater Johanu Friedvich Flachsland war daselbst wivtembersizcher Amitzschaffnoer
gewesen und hatte mit seiner Frau in der glicklichsten Ehe gelebt.  Weeen ihrees rechtlichen
Sinnes und ihrer Wohlthitickeit waren beide alleemein gelieht und  geachiet sewesen,  Der
Vater starh, als Karoline fiinf Jahre alt war, umld acht unerzosene Kinder bliehen mit der
Mutter in Armut zuvick. Die Witwe war davaof nach Pirmasenz gezozen, und ihirer Umsichi

Aus Wielands Awathon,  Wie eifrie Herder und  Kearoline
roman. des Jalichonderts® (Koberstein Geschichte dor deatselen Nationulli
Lh. TIL. %6, 126 129,

e Lersten epochemechenden  Origingl-
gatar 1873 TV, 156) lason,  dariber vo
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und Sorglalt war ex eelungen, die erosse Schar der Kinder fast aus nichts 2o erziehn,  Als
Karoline dlter geworden war, hatte sie der Mutter tren zur Seite pestanden, und als die
Mutter der aufreibenden Sorge wm die Thrigen erlag und krank worde, hatte sie dieselbe mil
kindlicher Liehe gepflest.  Karoline hatte das Leben der Mutter nicht retten  konnen: zeho
Jahre nach dem Tode des Vaters stand sie an dem Sterbebette dervjenigen, die ihr das Lichste
aul der Welt mewesen.  Der schinste Schatz, den eine Mutter ihrven Kindern hinterlassen kann,
verblich dem verwaisten Midehen, die Mutter hatte ihr in frviher Jogend durch ihr  Beispiel
cine unausléschliche Liche zu allem Guten in das Herz gedrickt. Karoline kam davauf in das
Haus des Gelieimpeat Hesse, der thre zweite Schwester zur Fran hatte,  Lanter Lielbe und Giite
war Karoline bis dahin wewolint pewesen, wie war es in diesem Hanse doch =0 ganz anders!
dwar liess es der Geheimrat nicht an Beweisen der Achtung und  Freundschaft  fiir seine
Schwiigerin fehlen, und sie selber fiihlte dankbar, dass sie das Gute, das er an ihr that, woll
nie werde vergelten kinnen; aber die Arvt und Weise, wie er seine Wolllthaten  ausiibte, ver-
letzten oft ihr Zarvteelihl und-ihren berechtigten Stolz,  Dazu kam, dass Ilesse mit seiner Frau
nicht eliicklich lehte. Hesse hatte dieselbe mehr um ihrer Sehonheit willen als aus  innerer
Neigung geheivatet: und sie hatte ibm ihve Hand gegeben, nicht weil sie il liebte, sondern
weil andre ihr mgeredet und ihr, dem armen  Midehen, diese Heivat als ein crosses  Gliick
voreestellt

wtten.  Kalt und fremd lebten sie nebeneinander, und bei Hesses nativlicher Heftie-
keit, bei seiner riacksicht=losen Hirte, mit der er der Frau nicht minder als seinen Kindern
hewernete, kam es nicht selten zu unangenclimen Scenen zwizchen beiden Bhelenten,  Karoline
litt in =olehen Féllen unstielich viel: denn sie liebte ihre Schwester  anl das innicste, Nicht

immer konnte sie es dann diber sich eewinnen stumm zo sein. In 1.|IJ',:'E':I|L|'-||.'|II'I|I Freimut  liess

sie zich bisweilen dazo verleiten, dem herrschsiehtizen und tyrannischen Hausherrn  Vorsiel-

lungen zu machen,  Dadureh wurde [reilich die Lase iheer Schwester nicht besser und  Karvo-
linens Verhiiltniz  zu ihrem Schwager nur um 2o unangenchmer.  Melir als einmal hatte Karo-
line das Haus verlassen wollen, ihre Sehwester hatte =ie immer wieder zuriickechalten,  So
war sie denn geblieben, jedoch wenig frendige Stunden hatte sie in Darmstadt verlebt, bevor
sie mit Herder bekannt wurde.

Herder erfuby diese Details erst selr viel spiiter, aber er bedurfte ilwer anch  nicht.
wme fir Karoline das witrmste Miteefiihl zn hegen,  Menschen, die gleiche oder dhnliche Lebens-
schicksale gehabt, kommen sich schnell ndiher, auch wenn sie die Binzelheiten dieser Schicksale
nicht einander vertraut haben, Herder hatte wie Kavoline schon in !riher Jugend den Ernst
des Lebens kennen gelernt.®)  In dremlichen Verhiltniszen war der Knabe aufwewachsen, denn
nur gering war das BEinkommen seinem Vater, einem Elementarlehrer und Kiister in Mohrungen,
zugemessen,  Wie Ravoline hatte Herder von jeher mit der inniesten Liebe an Eltern  und
(3

Vater als Zeichen seiner Zufriedenheit ihm sanft die Hand anf den Kopt eelegt und ihn

chwistern gehangen. s war fiir ihn als Kind die schinste  Belohnung rewesen, wenn der

Goftestriede genannt batte. Nun war der Vater seit sichen Jahven tot.  Die Mutter lebie noch.
und Herder vervehrie sie in seinem Herzen wic eine Heilive,  Von seinen Geschwistern  waren

zwel bereits gestorben, eine einzige Schwester war il iilvig geblieben.  Herder hatte  dieser

Schwester stets lichend wedacht, nnd auch den Toten bewalirte er ein treues Andenken.  Karo-

line litt unter cinem |'||Il'|'1|":.l'_f__'|il'|ll'[l “[';Ll‘kl', anch Herder hatie eine dhnliche  Zeit durehleht,

1




Mit sechzehn Jahren war Herder in das Haus Treschos;, des Diakonnz an der Mohrunger
Stadtkirche, sekommen. Fir Obdach und Schlafztitte hatte erilim die Dienste cines Absehreibers
und Aufwirters leisten miissen. Hs hatte dem Jinelinee keine besondere Frende cemacht, die
Manuskripte Treschoz abzuzehreiben, zn versieeeln nud fortznzchicken, wnd noch  weniger war
es ihm angenehm gewesen, die hinslichen Geschiifte zu besorgen oder Fleiseh und andre Dinge
vom Markte einzohiolen.  Aunech war es nicht leichi Fewesen, es den  Launen des  krinklichen
und grimlichen Herrn, der von seltenem  Eigendinkel und dbertriebener Anmassungz  erfiillt
war, in allen Sticken recht zu machen ond die Aofteiee der Schwester Treschos, die der
Wirtschaft vorstand, nach Wunszch auszuliihren: oft hatte es Verweise, bisweilen sogar Schimpf-
worte gegeben,  Herders einziger Trost war gewesen, dass er Treschos Bibliothek hatte  be-
nutzen diivfen.  Die einsamen Stunden, welche er bei seinen Bichern verbrachte, waren die
Sonnenblicke in dieser triben Zeit gewesen. Kein Wort der Anerkennung und Anfmunterung
war iiber Treschos Lippen gekommen, ihm war Herder gleich andern  BirgerKindern ein  ge-
wihlnliches Geschopl gebliehen.  Von dem sehulichsten Wunsche Herders, dereinst zo studieren,
hatte T'rescho nichts wissen wollen, sondern anf das entzehiedenste hatte er bei Herders Eltern
darauf cedruneen, dass der Sohn ein Handwerk evlernen =ollte. lImmer scheuner und  wver-
achlozsener war Herder ;ji'\\'tll'li.t"ll. nur im Innern hatten Zorn und Verbitterung weren die un-
wiirdigen Fesseln eetobt, welche man seinem Geiste anlegen wollte.  Endlich war die Erlosungs-
_1'1|:||1|_|' ;_l':lku1||_:|||_:l||. |J|||i_ “:l]'liH' war |_'1'|*i_ j_":‘\\'m'lll'u, Viele .[.'L]:rd' walrelnl "‘I‘i[l[l'll] VErsansen, .'1i||-|'
wenn Herder an jene Zeit zurickdachte, so hiitte er die Bindriicke der Sklaverei mit tewern
Blutstropfen abkaufen mogen. Und befand sieh Herder nicht wiederom in der driickendsten
Abhiingickeit? Wurde sein Verhiltnis 2o Herrn von  Cappelmann nicht von Tage zu Tage
misslicher und unhaltbaver? Ja, wenn irgend wer, so konnte Herder sich in Karolinens Lage
versetzen, und je mehr er diczes that, wm so mehr bewunderte er die Seelenstirke des  Mid-
chens, das sich aueh durch die hiirtesten Schicksalzschlige nicht hatte beugen lassen, das selbsi
in Thrinen veroniet, =elbst im Dulden heiter und gelaszen sein konnte.  Karoline andrerseits
fihlte selir woll die volle Harmonie, die gwischen thr und Herder bestand, und in den Stunden,
die sie mit ihm verlebte. machte sic das Bewusstsein davon unaussprechlich glicklich,  Wenn
sie dann aber des Abends in ihr Schlafstibehen kam und noch einmal jene seligen Augenblicke
durchdachte, dann iberkam sie wieder eine Bangirkeit, dass sie zo unbedentend und  dem
Riesengeiste des Mannes so gar nicht gewachzen sei. Dann flossen die Thriinen wiedernm bis
tief in die Nacht hinein, wie an jenem Sonutage, da sie Herders Predigt wehiiert hatte.  Herder
eab ihr allerdings keine Veranlassung zu diesen bangen Gedanken., Fr zeichnete sie auf alle
Weise aus: mit ihr unterhielt er sich am lichsten, an iliver Seite war er stets zn finden, wenn
¢z hinansging in Feld und Wald. Einmal hatte er ihr sogar mit einizen  Zeilen einen Roman
von seinen Reisebiichern geschickt: er hatte nicht gewollt, dass sie sich den regnerizchen und
triihen Tag durch die erncute Lektive ihres Phiadon®) noch dunkler mache, aber durfte denn
Karoline dersleichen Anfmerksamkeiten wirklich als Zeichen inniger Zuneigung anselhn?  Sie
wagte es nicht. Finst beim Spiele, sie mochte wohl nicht ganz heiter ausgesehn  haben, hatte

er zu ihr gesprochen: . Sie scheinen mir heute nicht cut zo 2ein.® Wie ein Blitzstralhl hatte

ar ihm also etwas daran, dass sie ihm gut war? Wer gab ihr

daz Wort sie ;j'i'!l'lllr'tll"lj, =0

Gewissheit anf diese Frace? Sechunell verrannen die Taee, die fir den Aofenthalt des Prinzen

®  Lb, IIL. 50 vol. Haym 246,
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i Darmstadt bestimmt waren: schon war die Abreize festgesetzt.  dom letzten  Male, wie sie
meinten, wandelten Herder und Karoline, getrennt von den iibrigen, im Garten zur Allee. Die
Abzchiedsstunde machte die Herzen schwer und einsilbiz die Unterhaltung.  Karolinens Thriinen,
ihre abeehrochnen Zweifel sprachen deutlich genug, doch Herder gewann es picht diber sich,
seine Empfindungen voll und ganz zu gestehn: nur halh rvapgen  sich die Worte von seinen
Lippen los.  Dunkel war es unter den Biumen und dunkel die Zukunft. Karoline bat ihn,
er moge ihr Schutzengel sein, und Hevder versprach es ihr fir jetzt und immer.  Glicklicher
Weise wurde die Abreize des Prinzen verschoben: Herder durfte noch einige Tage in Darm-
stadt Lleiben und seinen Geburtstag dort verleben. Den 25, August war Herder sechsund-
zwanzig Jahrve alt, Tags zuvor hatte er einen wichtigen Schritt gethan; er hatte einen Antrag
des Grafen Wilhelm von Schaumburg-Lippe, der ihn als Oberprediger und Uonsistorialvat nach
Biickeburg rief, angenommen. Oh der Grafl aul die Bedingungen, welche Herder gestellt hatte,
einrehen wiirde, war allerdings noch abzowarten.  Nicht die schiefe Stellung, in die Herder
allmahlich zn Herrn von Cappelmann geraten  war, allein  hatte ilin zu diesem  Schritte  Dbe-
woeen. auch sein Verhiltnizs zu Kavoline war dabel massgebend gewesen. Wollte er sie fir
immer eewinnen and daz wollte er so durfte er nicht Jahre lang Reisehegleiter bleiben,
apndern musste =ich il'_l_{'l'llil wa eine feste l“-'ll'HH]!:_" erwerhen.

Schon friih war Herder am 25. aufeestanden; er gedachte den Tag diesmal auf eine
eione Weise zu feiern. Was dem Munde so oft nicht gelungen war, sollte die Feder voll-
bringen, [lerder wollte heute an Karoline schreiben, denn immer niher viickte die Zeit des
Abschiedes heran, Zwar durfte er sie nicht um ihve Hand bitten und  darwn  aneh nicht von
Liebe zn ihr sprechen. Denn wer war er? War er ihrer schon wert? Nein, das wollte er
erst werden. Hatte er ihr ein Heim zu bieten? Nein, er kannte die Verliltnisse in Biicke-
bure nicht, seines Bleibens war auch dort vielleicht nicht lange, selbst wenn der Grat seine
Bedineuneen annahm. Seine sissen Pline fir die Zukunft wollte er fir sich Dbehalten, aber
aiinzlich zu schweigen und fernerhin stumm 2 sein, das wvermoehte er nicht. So schrieb  er
denn zwischen 4 und & Ulr des Morgens seinen eévsten Brief an Kavoline:

Jetzt in der Moreenrite meines Geburtstass, mit wem konnte ich mich in dieser

Finsamkeit wiirdiger unterhalten, als mit der vortrefflichen, gefiblyollen Freundin, die

mir der Himmel eben in diesen Tagen auf eine so wunderbare Art gegeben. Ich

save, werehen: denn warnm sollten wir uns einander, meine liehste Freandin, unser

Herz verhehlen und iiber eine Art von Empfindungen ervéien wollen, die uns auf eine

so sonderbare Weise eleichsam tibervaschet, und die so selir aul das heilizste (Gefiibl

der Unschuld und Tugend gewebt sind.  Mir wenigstens glauben Sie es; meine Aller-

|

lichste! wenn ieh mir die Unschuld, die siisseste, reineste, seligste Zirvtlichkeit, die ganze
vefiiblvolle schone Natur einer mensehlichen Seele vorstellen will, so wird kein an-
deres, alz 1he Bild davans Ihe Bild mit jedem kleinsten Zuge. e anschuldiges,

cinfaches, freies Gesicht, v blaues, stilles, fiihlendes Aunge, Ihr leichter Korper, in

or Stellune sanz Natur, eanz Munterkeit, ganz sanfte Zirtlichkeit und Anmut: die

1
Je

unschuldige Natur, die mit jedem Worte von lhren Lippen spricht und nicht arg-

wohnet, dass Boses in der Welt sei: die muntere rese Freuudschaft, die Sie el

pfinden fibig sind: die Frende, die Sie anwandeln kaup, wenn Si¢ von einer guten
t, wenn

That hoven: die sanfte Thrine, die sich in e blanes himmlisches Auge  stie

Sie Empfindungen lesen oder hiven und o meine siizse Unscholdige! daz  alles st

b
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noch nichts, wenn ich Sie in Ihrer wircklichen freundschaftlichen Willkihriekeit, in Hhrer

!

ungezwungenen, rastlosen Thitigheit und Gelilligkeit sehe: wenn ich hore, wie edel
und schwesterlich Sie zich Ihrer Familie angenommen, und insenderheit, wie Sie, vor-
treftlic

ihr dann, wie sie sein Herz gewonnen, und bat sie, ihm Freundschaftsbriefe an sie zu

e Seele, auch wissen zu ertragen und mit Unsehuld zu dberwinden.®  Er sagte

erlanben, ,Wir wollen®, =0 schloss er, .so lange wir zusammen sind, uns znr Un-
schuld und Bmpfindsamkeit und Tugend ermuntern; und das soll aueh in der Entfer-
aune unser Andenken sein.  Wir wollen die Natur und die Gite des Herzens gemeins
sehaftlich lieben lernen, nnd immer unser Herz verschinern, als wenn  wir zusammen
lizen und sprichen nnd Gutes thiten. Wir wollen nicht an unsern Abschied sedenken
seien Sie wieder die erste muntre, heitre, unschuldige, [reudige F.  Der Himmel hat

uns so sonderbar zusammengefiihrt, und in dessen Hand ist ja auch das Schick der
Zukunft, Auch wenn wir nns in der Welt nie wieder sihen, so kénnen wir uns noch
Insres l.'ljlg';LJ:u'.w frenen, und ich danke Gotl I]i-lh’.[ mit Thrinen, dass er mir eing so

schone Seele, wie die lhrige, gezeigt hat.®
Herder wollte selber den Brief bei ‘:l’l.t'\_'_'l'llil.l'“ [i!ll‘l'j_“'i'i“'ll. [Hezelbe fand sich noch an
dem Abende desselben Tapes.  Herders Freunde waren anf dem Schlosse bei Friulein Ravanel
m=ammengekommen, um mit ihm seinen Geburtstag zn feiern.  Karoline war ehenfalls zugegen,
Dort stand sie einen Augenblick — Herder vergass iln nie unbemerkt von andern am
sehreibpulte, und nun gab er ihr seinen Brief. Mit niedergeschlagenen Aungen nabm  Karvoling

ihn aus Herders Hand. Vorbei war der Tag und Karoline aul ihrem Zimmer allein. Sie

durfte jetzt Herders Zeilen lesen, aus jeder sprach sein edles, elnliches Herz, =0 warm und
innig, so bescheiden und zuriickhaltend. Sie konnte nur Gott und ihm danken. Beveits war
es 11 Ubr, aber wie hiitte sie heute daran denken kinnen, sich schon zur Buhe 20 beseben!
Freudig bewegt schriel sie ihre Antwort:

oNein! ich will nicht langer mein Herz dem redlichsten besten Freande verhehlen,

eben so stark, und, wenn es moglich ist, noch stiivker liebe ich Sie, wie Sie mich

lichen, wie frene ich mich, dass Bie mein ehrliches gutes Herz kennen, o wie ganz in
einer Minute haben sich unsre Seelen gekannt: was ich an dem glicklichen Sonntag
emplunden, und von Tage zu Tage mehr empfunden, kann ich nicht sagen, es ist mir
alles nen, dies, dies ist allein die wabre himmlische Freundschaft. Vergessen Sie mein
wunderliches Misstranen! guter, lichenswurdiger Freund, es muss Thr rechizchaffenes
Herz beleidigt haben, aber denken Sie auch, wie viel sich ein armes Kind zutrauen
darf, das seine Schwiiche so gut kennt. Loben Sie mich nicht, mein Lieber; ich hin
froh, ich bin glicklich, dass unsre Herzen sich kennen. Konnten Sie doch diesen

Augenblick bei mir sein, und das geribrte Herz, das nur lir Sie gemacht ist, sehen!

anz, ganz haben Sie meine Erwartung iibertroffen; darf ich jemals an eine ewige,
himmlizche Freundschaftt und Zirtlichkeit unter uns gedenken, ist das nicht zoviel fir
ein armes Kind? o ich darf diese gittliche Scene nicht denken.  Werden Sie dann
mein Schutzengel sein?  Allerliebster, Sie haben es mir an dem  vermeinten firchter-
lichen Abschiedsabend versprochen. Dann kann ich nichts Niedves, nichtz Unedles
thun, Thr Geist ist bei mir. Sehreiben Sie mir oft, siusser, feariger Freund, so oft Sie
an Herrn Merek sclireiben, dasz ich nur Thre Abwesenheit ertragen kann, ich werde
niemand Thre Briefe zeigen, — Eben [Elle mivr Klopstock und seine Meta ein, glanben
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Sie dass ich wie eine Meta Sie liebe? Freilich fehlt mir zu einer Klopatoekin  unoch
viel, aber hierin nichts mehr. O gottliche, :—'\'l1t|\1iI|II'L-|.-<'hI' Freundzchaft, wie glicklich
machst du! Machen Sie sich vecht elicklich und rubig, Bester, Liehenswirdiger, die

en Herzens, die Sie Jedermann gleich  mitteilen, wird Ihnen viel

Giite lhres redlic

1 () zchrecklicher

Freunde geben, — Wenn nur der moreende Tag hald voribergeh

Tae der mir meinen Frennd wieder nimmt und vielleicht auf ewig!  Gott! du musst

mich stark machen. Und sehen wir uns hier nicht mehr, so selien wir einander gewiss
im Himmel, und dann — dann trennt kein Schicksal mehr die Seelen,
die du Natur einander bestimmtest.™)
leh muss aufhiven, ich zerfliesse in Thrinen, ewig
|||I'|' [retesie
Flachsland.
Herder erhielt diese Antwort am folgenden Tage, einem Sonntage. In einer Nachschrift

su ihrem Briefe hatte Karoline die Hoffunng gedussert, dass sie noch einmal yor dem Schei

mit einander Klopstock lesen witrden, ., Wir gehen in den Wald® schrieb sie; ,wenn uns

Jemand storen will.* Leider war die Hoffnung nmsonst gewesen.  lhe Wald und  Klopstock

miid alles. was sie einander zn sacen hatten, war vereitelt worden. Herder war krank und
mupésslich gewesen, nur im Voribergebn hatte er Karolinens Hand kissen und Abschied
nehmen kéunen, Der lane eefiirchtete Tag der Trennung kam nun  wirklich heran: Montag
musste Herder Darmstadt verlassen.  Jeden Angenblick konnte der Wagen herbeivollen, der

ine wahl

hn von der (Geliebten entfernte. Da ergriff ibn ein banger Zweifel, ob er Kar

wiedersehn wiirde. Wer wusste, was die niichste Yokunft brachte! Nicht eine Viertelstunde

war ihnen cestern weworden, ihre Herzen zusammensprechen zn laszsen.  Herder schrieh daher
noch einmal an Karoline:

_l_::li .»u“ll'll WIL 1S <'|.'.||'|| nie in der Welt n'i.'IJKIlLI'E"'I' 11!1"!'.I' sechen :-1rl|.|l' g5 el
das letzte ewiee Mal sein, da ich Ihre Hand gekisst.  Lassen Sie uns noeh nicht be-
klagen, uns cekannt zu haben: denn ist wohl je in dex Welt eine Bekanntschalt stisser,
unschuldiger, tugendhafter, und dem ganzen Gefiihl der Menschheit wirdiger gewesen,
als die unsrige? JUnd ach, die Zeiten werden sich entwickeln: alles wird
sich fir uns aufheitern, das sact miv nicht blos mein Wuanseh, sondern meme  ganze
siisgseste Almdung® - Wir sehen uns' bald wieder, oder wie Sie sagen,
weniostens da, wo uns kein Schicksal mehr trennt, und sollte der Himmel nieht selbst
aul Erden moelich sein?®

Herder hatte mit diesem Briefe von Karoline Abschied genommen, Sie zollten so nicli
von einander scheiden, Ihve Neigung zu einander konnte scharfblickenden Augen aul die
Linee nicht verboreen geblieben sein: einer wasste bestimmt darnm.  Zu Merck hatte Herder

oft von Karoline gesprochen und ihm gegeniiber von seiner Liebe zu ihr kein GGeheimnis ge-

macht, Merek kannte nnd schitzte das Midehen seit langem; sein nengewonnener Freund und
Karoline mussten ihm wie (dr ecinander geschaffen erscheinen. Sollte Herder wirklich abreisen,

ohne mit Karoling eine unwestérte Unterredung gehabt zn haben?

Gelany es Merck cine solche
herbeizofihren. so konnte er seiner Natur, bisweilen ein Schalk zn sein, folzen und zogleich
gwei Herzen eliicklich machen.  Oline dass Herder und Karoline eine Ahnung daven  hatten,

Klopstocks Werk V. 3 bl cAn Fanny® St Gl
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richiete es Merck so ein, dass beide in seiner Wohnung noeh kurz vor der Abreize des Prinzen
am Morren zusammentraten.  In dem Augenblicke der Trennunge sprachen  sie sich zom ersten

Male allein. Kein fillloser Haunfe storte sie nun wie sonst: Herder durfte das ce

iehite Mid-
chen an seine Brust driicken, sie anf seinen Schoss ziehen und die Thriinen ans ihren Augen
kitssen. Denn heftie iberwiltigien sie Sehmerz und Welinot, dass sie den in wenieen Minuten
verlieren .-cIHEI‘_ c||'n ,hil' |im']| =i l']ri'i& nmr :_"!‘i.‘.“:l!l'll E'.;s]]e-, ___'L|‘|'|, :':ic- 1,-,1-['|';|-|| e ||u1'||
sehreiben!* so schluchzte sie.  .Sie werden mich doch nicht vereessen!*  _Ach. um aller meiner

Ruhe willen, die nur von Ihnen abhiingt, schreiben Sie mir doch! vergessen Sie mich doch

nicht ! Und wenn nun Karoline aul Herders Erwiderung des inne wurde, dass sie ein Herz
und eine Seele seien, dass keine Bntfernung sie trennen konne, dann erheiterten sich die triitben

Mienen, dann kehrte sie daz abgewandte Antlitz frendestrahlend dem Gelichten zu, fiel thm mit

leurvigem Ungestim wn den Hals und gpra JNein, Do wirst wiederkommen! Do wirst mich
nicht vercessen! zn meiner Ruhe wirst i mir schreiben!™  Hine selive Viertelzinnde., die ein
wAMeer von Siszickeiten® schenkte, war verflossen; Herder musste anfbrechen.  Sehon  suchte
ihn unten an den Hiuzern ein Bote, und Herder wiire beinahe 2 spit gekommen.  Wenice
Angenblicke daranl’ rollte ein Wagen an dem Fenster, an dem Karvoline stand, voriiber, Herder
warl ihr noch einen Blick und Kuss zu; es musste seschieden sein.

Daz frohe Gefiihl erster, begliickender Liebe war es nicht, das Herder ecfiillte, als or
Darmstadt verlaszen hatte.  Still, sprachlos, beinahe gedankenlos sass er da, als der Wacen

die Ber

rasze entlang fuhr. Wo die Reizegesellschalt zn Mittag speiste, war ein Mann i
der Harfe. Herder liess ithn kommen, aber weder Spiel nech Lied vermochfen diesmal die
Betiinbung zn ltzen, in der er sich befand. FEine tiefe Melancholie hatte sich seiner bemiichtiet,
und als nach dem BEszen die Reise fortgesetzt wirde, -\EII'Jl\'lI Herder wie ein Kranker mit dem
Prinzen, die Unterhaltune wollte nicht in Fluss kommen. Wohin Herder anch schaute, tberall
erschienen seinem Geiste dunkle Schatten. Gerade in dem Aurenblicke, wo er zum ersten
Male Karolinen ohne :—Ci'llt,'_'t'u _:'i'"'l'm't]lt-l'L{l'.-éI;l':llil'H hatte, hatte er sie verlazsen MA=sen s 8¢ war
in den alten I:||1'|I'II']i='|'|i:_"{'tl Verhiilinizsen P'.lll'l.'ll';'i:'_"vlll-lt'i-ll"ll. nnd er selber zah sich aus=er stande.
e daraus zn belreien. Wiirde er noch lanere «ie Reise mit dem Prinzen fortsetzen?  oder

wiirden die nie

sten Tage die Entscheidung ans  Bickebure bringen? und wenn  der letztere
Fall eintrat. wie wirde er danm von den Verpflichtungen, die er dem Butiner Hofe geceniiber
doch immerhin hatte, loskommen? Alle diese Gedanken stiivmten woll auf ihn ein und liessen
ihn fiir nichts anderes mehr Sinn haben. Bei der Ankunft in Mannheim besuchte Flerder mit
dem Prinzen das Theater. In einer elenden Komdédienbude eaben elende .‘"Lc'||::1'._='|:_;|-||-|' ©1il
clendes Stiick, bei Herder errecte die ganze Vorastellung nur Abscheu. Von allen Schonheiten
und  Merkwiirdickeiten  der Stadt interessierte ihn nichts, das Modellbans der Antiken auswe-
nommen., wao die Kunst anf |'i||i_:|' Yeit 2ein Denken in .\II.=!II"-.I£'|| nahim., [ x;|\'.||ui|"5{||||_g|-||
der letzten Viertelstunde, die Herder in Darmstadt verlebf, waren so viewaltig, dass er auch
des Nachis Eu-fl:l* ]:|l||:' '_';Illli, Wiederholt _~I:l1|l| enr ;IlIZ' nund trat an: das J".-Hq.-,--_ [op ,\.1u||||

schien g0 hell; Herder teiinmte von Karoline, seiner lieben Psyehe,  Sie war jetst, wie er

witsste, auf einem Balle, aber wenn sie hinaustrat in den Garvten, dann sedachte sie  seiner
wolill, und ihre Gedanken Lecesneten den seinigen, Dep  foleende  Tag brachte Herder nach

Heidelberg. Kurz vor seiner Abreise aus Mannheim hatte Herder einen  Brief an Karoline




begonnen, hier in Heidelherg vollendete er denselben und legte iln einem Schreiben au Merek
bei. Merck, der allein um die Liebe zwischen Herder mnd Karoline wusste, sollte auch der
Vermittler ihrer Briefe werden. .Meine Reise,® g0 teilte ihm Herder mit, .war von aussen
still und angenehm. Von innen aber war ich betiubt und im Taunmel, denn das miissen Sie
selbst so gut als ich wissen, dass mir die letzte Viertelstunde der Trennung einen stiirkeren

Auftritt von Empfindungen machte, als weder Sie, Herr Besteller, noch ich, Herr Teilnehmer,

hofften oder vermuten konnten.® — . JIhnen, mein lieher Freund, darf ich sagen, dass d
Seene fiir mich eine der einzigen in meinem Leben gewesen. el hiitte die secene endigen
sollen. dass ich Ihnen meine so vortreffliche edle Frenndin, von meinetwegen, als Thre doppelie
Freundin, vorgestellt hitte; mein Herz klopfte aber zu stark, alz dass ich so was denken, thun,
sacen konnte: ich thue es durch diesen Brief, und Sie, mein guter Freund, nehmen, das weiss
ich, meine Reprisentation ohne Hand und Kuss an. Seien Sie Thr Freund statt meiner: so
werden Sie der Freund eines Engels der Unschuld. — Inlage,® s0 sehloss Herder, . bitte ich ah-
zngeben, aber, wie es sieh versteht, nur in die Hinde und vor die Augen der, an die es ist.
Der Inhalt ist auf mein priesterlich Gewissen so, dass Sie kein Kuppler werden, wenn Sie
oleich, die Linke, nicht wissen, was die Rechte thut.®

Es sollte eine lange Zeit vergehn, ehe Herder aul diese Inlage eine Antworl erhielt,
Von Heidelberg ging die Fahrt nach Karlsruhe, wo man am  Abend des 20, August ankam.
Dass die Beize mit dem Prinzen keine angenchme zein werde, hatte IHerder schon in  Hutin
oealint. Bereits dort hatte er bemerkt, dass der Reiseplan unzweckmissig entworfen und Herr

von Cappelmann nieht die geeignete DPersonlichkeit sei, den Prinzen richtig zu behandeln.

Herder hatte anch seine Bedenken laut werden lassen, die SBache selbst aber hatte er nicht

dindern. kinmen.,  Auf alle Fille hatte er sich die Ervlanbnis auspewirkt, anch withvend der

Reize um seinen Abschied bitten za dirfen, sobald ev sihe, dass seine Gegenwart nicht mehr

cune auf den Prinzen sein wirde.  Seit dem  Darmstidter

von entschieden niitzlicher Kinwir
Aufenthalte malnte jeder Tag Herder, von dieser Erlaubnis vecht bald Gebrauch zu machen.
Von einer nitzlichen Binwirkune anf den Prinzen konnte unter den gegenwiirtigen Umstinden
picht mehr eut die Rede sein: Herder selbst hatte dazn alle Luost verloren. Jeden Angenblick
mit Munterkeit und Lust auszukanfen, nach ecignem Geschmacke zu gebranchen und sz we-
nicssen, das war sein Ideal einer Reize. Nun sah er sich in dem Wagen des Prinzen ange-
kettet, von Hofe zu Hofe gesehleppt, abhiingig von den Launen anderer und den Krinkungen
eines dummen und tilpelhaften Hofmeisters ausgesetzt.  Schon anf der Fahrt nach Mannheim
war Herder die Unterhaltung schwer seworden, vor Karvlsrnhe war es vollends: zu einer finstern,
toten, unrnhigen Stille gekommen, von der die Nacht erst ihn befreien konnte.  Der Geliebten
klagte er am Morgen sein Leid. Brv sei in einer Situation, wo er wie eine Insel, wie ein Ein-
siedler lebe, wo niemand ihn verstehe. und er keinen Menschen ausstehn kinne; sich selbst
und andern sei er zur Last. Der Gedanke, dass Karoline in Darmstadt obhme Freuden, ohne
Fremnde, ohne anfmunternde Geeenstimde, ohne den  geringsten  Zirkel zur Bildung und  Er-
heiterung der Seele lebe, machte seine Stimmung noch triiber, er gestand Kavolinen, dass seine
diistre Einbildungskraft selbst die Plime fiir eine bessere Zukunft nie endige, als mit einer
Theiine der inniesten Melancholie.

Am Hofe wurde Herder .mit Komplimenten und Anstaunungen® empfangen.  Der

nge mit thm.

L

Markgraf, ein First ganz ohne Fivstenmiene, unterhielt sich wiederholt nnd

Die Dinge, iber die sie sprachen, warven fir beide Minner hochwichtize: sie hetrafen das Wall




und die Freiheit des mensehlichen Gesehleehts.  Herder vereass wany, dass er einen Pirsten vor
sich hatte, nund Husserte mit Freimot seine Meinungen,  Auch von der Markevifin worde  Hep-
der mit Auszeichnung behandelt.  Sie verstand ez, ilm in ungewohnlicher Weise Artigkeiten
zn sagen, und Herder erkannte bald aus dem Gespriche mit ihr, dass sie eine Frau von auns-
cezeichneten Kenntnissen ond Talenten sei. ir die Gelehrsamkeit aber, die sie zeicte, konnte
er keine Sympathie lihlen, da ithm auf der Welt niclits mehr zuwider war als ein welehrtes

Pravenzimmer. FEr

daher auszer stande, der Markeritlin |.'l'||[]l[':l:-'-'l'lllll|I':|, Weithrauch zn
strenen, und die hohe Fran erwiderte diese Unterlassung mit einer sewissen Kilte.  An Gunsi-
i"'}f"ll_*._"'ll[l'_'"l'll fehlte ez Herder hievon ;||ull_"'|',='rr||r|_ auch in der ]"n]_gl-:,i_e:h nicht, aler er war doch
bald des ganzen Treibens am Hofe mide. Wohl war ihm nur, wenn er vom Gewiihl der Ge-
sellschaft aul sein Zimmer zuriickkehren oder mit einem Buche in den Wald echen konnte.
Biicher der Empfindung warven die einzigen, die ilm jetzt zusagten.  Als er nael diesen einst
die Bibliothek eines Karlsruher Gelehrten dorchsuchte, fielen il die Briete Gleims und Jacobis

in die Hand. Herder schlue sofort sein Lieblingsstick darin aul: ez war ecine Ubersetzune

aus dem ltalienischen: . Purpurroter, schoner, lieber, sisser Mund Stundenlang  schwebie

Herder daz Lied im Kopfe, er musste e= sich immerfort vorsingen. Die Bescheidenheit, die
sanlte schmachtende Zirtlichkeit, die in dem Gedichte hereschte, zollte anch Karoline entziicken.
Ihr teilte er daher die Verse mit, als er seinen DBrief fortzetzen kounte. den er am ersten
1

Moreen in Karlsruhe begonnen hatte. Bei der Gelerenheit verriet er seinem Midehen, dass er
den pliirvizchen Einfall gehabt habe, sich eine kleine Sammlung von den wenigen  dentzchen
Stiicken zu machen, die der wahre Ausdruck der Empfindung und der ganzen Seele wiiren,

Auszer den kleinen |‘;|I3EI:—'~|_i|t!|{.‘~l']u'll Stiicken, meinte Hevder, gehorten von (Gerstenbergs Tiin-

deleien dahinein sein Lied des Mohren, sein sehlafendes Midelhen™®) w. a. . Wire das nicht
ein schines Gesangbuch?® fragte er Karoline, yund diirfte ich Sie manchmal in diez Gesang-
buch anch zu Ihrer Andacht und Erbauung hineinseln lassen 7%

Der Brief an Karoline l;l_!_J' mehrere Tave da, ohne dass Herder sich entschliessen
konnte iln abzuschicken; er wollte gern zuvor die Antwort Karolinens auf seinen ersten Brief
haben. Wiederliolt schickte er nach der Post, aber unmsonst, ein Schireiben kam nicht an:
Hevder musste Karlsrnhe verlassen, ohne eine einzige Zeile von Karolinens Hand  emplangen
zu haben. Daz nichste Ziel der Reise war Strassbure, wo man am Abend des 4. September
eintral.  Von hier ans sandie Herder seinen Briel ab, nachdem er demselben noch die Absehrifi
VIl |ii|l|-='ltln'l{.= Ode, Petravea und Laura,®#%) hinzueefiict batte. An der Seite der Gelichien
wallte er sich denken, mit ihr die Ode noch einmal lesen und fihlen und so die seligen
Darmstidter Zeiten in seinem Geiste zurviickrufen.  Auch in Strassbure musste  Herder noch
mehrere Tace warten, ehe Karolinens Brief ankam. Allerlei schwarze Gedanken fingen an

ihn zu bennruhic Hatte Karoline ihre Offenheit vielleicht berent? 2o wnmdelich ersehien

ihm das nicht, sie kannte ihn ja viel zu wenig! Mancher Hauch des Misstranens und  des

Argwoling war, wie er wusste, in ihrer Nihe auf ihn geblasen worden, sollte dem Karoline

@il wenlgstens zweifelndes Ohr geeeben haben?  Von Tage z2n Tare wuehs Herders Unruhe

und steigerte sein Missbehagen, welches durch die alten Verhiltnisse schon gross genug  ge-

¥ DBriefe von den Herren f

im und Jacobi Berlin 1768 Stick 40 Gleim an Jaeobi =, 177, Das Original
steht. 5. 186, Herder nennt d ;

sekle Briefes, Vel Lbo 1,2, 824 und S 1 LI =85

Tamdeleien 5 A, peie 1765, 8, 50, Das Lied = Maohren 3. 56, ol, Suphan 1. 3500 und  Les-
ITempel IX. 5. 117 Literatarbriefe 32 w. 355
B WLV, 4,
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worden war. Endlich kam der lang arschnte Brief der Geliebten; er war nicht ohne Greund
<0 lange ausgeblieben. In der That war i il ein oewisses Misstranen gegen Herder erw acht,

er selher war schuld daran. Der erste Briel, den gie wvon Herder nach der Trennung

und
emplangen hatte, war wenig erfreulich fir sie gewesen; gine Stelle namentlich hatte sie ver-
stimmt und verletzt. Wie hatte Herder diese Worte nur niedersehreiben  kinnen!  ,Lassen
Qia sich. allerliebste Freundin, meine  Bekanntschaft nie zum Hindernisse eines Glicks sein:
denn das wiirde ich ewig beklagen;: aber kann sie Hlinen auch nur einige Angenblicke  dienen,
o aufzumuntern, kann sie Thinen dadurch sclige Augenblicke verschaffen, dass sie Siec an einen
Freund erinnert, der Ihre schone Seele so ganz fishlte und mit soviel Hochschiitzung verehrte,
lkann sie Thnen endlich eine kleine Linderung fir die Welt und die Sitnation verschaffen, in
der Sie leben — siisses hestes Kind, wie segne ich dann den Augenblick nnsrer Bekanntschatt.®
Qollte denn der Bund, den sie geschlossen hatten, kein davernder sein?  Glanbte Herder
wirklich, dass es ein Gliek fiir sie ohne ihn sehen konnte? Das hiess ja an der Walirheit
ihrer Liebe zweifeln!  Oder sprach nicht gar Kaltsinn und Gleichgiltigkeit aus jenen Worten?
aftet, das wusste sie selbst zu out,

Dass sie ein thoviehtes Midehen sei, mit vielen Mingeln he
mancherlei moehte Herder an ihr nicht wefallen haben. Darui wurde es ihm vielleicht nicht
sohwer sie zu verlassen, tnd nun traute er ihr ein vleiches zu.  Diesen schwermiitigen Gedanken

sich entschloss ihm zn antworten.

rab Karoline Ausdruck, als sie

Hinen solchen Erfolg seines Bricfes hatte nun Herder allerdings nieht erwartet, Wiih-
rend der canzen triben Zeit, die er hinter sich hatte. war der Gedanke an sein himmlizches,
liches Midehen seine einzige Aufrichtung, gein einziger Trost cewesen. By hatte nichts lesen
and michts denken mogen, als ‘was er mit ihe in Verbindune setzen kounte. Biner jener pro-

vencalischen Dichter wire er am liehsten gewesen, dic niehts als Liebe sangen, und nun sollte

er kalt und gleicheiltig sein? ,Sie  thun meinem  Herzen unendlich Unrecht,® erwiderte er
Karolinen. «wenn Sie gewizse Worte meines Bricfes wie Verneinungen auslegen, da sie doeh

e dlen

nichts als die Sprache der aufrichtigen, bloden Freundschalt sind.  Eine Manusperson, d
wiirdigen Charakter hat, den ich mir als Ideal denke. muss nie anders schreiben, wenn er
nicht die feine Blite von Wert verlieren will, die ihn  allein  verschomert.” ~Wenn ich
[hnen also, sisses Kind, die ganze Fremmdschalt meiner Seele bezeuge — 0 50 loben Sie meine
Bescheidenheit, dass ich das ibrige so lange hinzuempfinde, bis ich auf cine edlere, minnlichere
Weise in Handlungen

das Dittre Wort .vom Verlassen® lesen darf, das meine ganze Seele reisst.* — Sie hezchamen

e Schonung, dass ich nicht mehr

roden kann. Erzeiren Sie mir die einz

mich mit der Frage: was mir an Thnen missfallen habe? im Spasse wiirde ich sagen: ~Alles

¢ Kind. bleiben Sie Ihver Natur, [hrer Empfin-

qud darom habe ich Dieh so liebt®  (F suss
dune, Threr Unschuld, Ihrer Munterkeit. Ihrer Bestrebsamkeit, immer vollkommner zu werden,
nur immer trea wenn und wem konnten Sie dann je missfallen?® — LGlauben Sie, meine

denen ich selbzt schuld bin, kénnten mich hiz zur Tollheit melan-

eignen Mingel und Fehler, an
sholiseh machien, wenn nicht mein zweiter (tedanke immer der wire: Lhole nach!® Und ach!
wie wird jetzt dieser Gedanke helebt und angenchm, da ich das ermunternde, belohmende Bild
einer Freundin vor mir habe, wnd nieht wie eine Insel in der Welt lebe! Dies Bild, dieser
Zweek, ciebt allen meinen Wiinzehen und Bntschliizsen einen Mut, der sein eipner Lohn st
Karolinen: Misstrauen wich vor solehen Worten.,  .Nie, nie, kennte sie spiter dem

“ Faweilel

und Vorwiirfe kamen pur gar zu bald, Der unglickselige Heidelberger Briel veranlasste noch

Geliehten sehreiben, wirde ihr ein woifel oder tin Vorwurf mehr zu Sinnen kominen

ot
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iwerer und oleenreicher worde als jene e

vate kleine . Zin-

ecinmal ein Zerwiirfniz, das aber se
kerei der Liehe®, Zawei Biicher hatte Herder in diezem Briefe der Geliehten empfohlen: Les-
|

sings Minna von Barnhelm und den Gerstenbergschen ||_'~'|'-|r|'||1r|||!|':.—I-‘||:"': Ien lotzteren stoellte

HI-]':|1'}' -i'||:' |Ieu'||."'l '||.|n| ~C|'-||1,l|".|| er lLiehte, l|.;|[‘.-- i||||| ein sStick darans, welches  die ]ail'ht'“

epschichte des Neffen®

) ergihlie, mehr _‘_"1"|ICIH1'II al= _il': or meinte, dazs anch Karoline manches

o der Minna von  Barnhelm aber hatte Herder i

darin finden wiirde. Den Verfass

ernt.  Der Blick aul Lessings uneebundene  Frei-

vergangenen Frihjahre ]l<'i‘.=i|||H|'h ennen

lieit hatte ihm in Riga den Entschluss leicht gemacht, seine hisherige Stellong mit einer unge-

wissen Zukunft zn vertauschen. Herder war nach Frankreiel gecangen, und als er von dort

suriicklehrte, hatte er Lessing in Hamburg besneht und vierzehn vergniigte Tage mit il ver-

leht. Unausloschlich haftete der Eindruek jener Zeit in seiner =eele.

Die allgemeine
Bewsisterune, mit der Minna von Barnhelm aulwenommen wurde, teilte anch Herder.  Er hatte

-.'il "-'I'ill ,"l'llll'll1'|l as

das Stiick am Eutiner Hofe worgelesen und wiinschte nun sehr, dass a
selbe kennen lernte. Karoline |'|l'|;_7[|' corn dem Wunsche des Geliebten and las beide Werke,

e, Dem ersteren konnte  sie wenig Geschmack

Minna von Barnheln nod den Hypochondy

abgewinnen, das letztere las sie woll seehs Mal und immer mit Vergnticen, Was war ¢s denn

fiir ein herrliches Buch, das einen Lessing so in den Schatten stellen komnt

Der Hypochondrist erzihle, dass er in einer Nacht durch das Flotenspiel seines Neffen gestir
worden sei. Fr zei anfoestanden und habe mit seinem Neflen iber dessen stisse Uneahe rescherzt. Da-
dureh sei dieser soaufoerinmt geworden, dass er aus seinem Pulte ein kleines Bueh brachte, worin alle
seineg Briefe und Verse nebst den Antworten seiner Daphne in clrvonologischer Folge ausser-
ordentlich sauber abeeschriehen waren. Nachdem das Bueh cenan  beschrieben ist, folet  cine

Schilderung des Zimmers, in dem es aulbewabrt wird, Oben iber dem Pulte it eine arkiee

schnitzien  Liehesgottern und  eyprischen Grappen,  Das

Sammlunge von Konehylien, nebst o

Pult selbst i=t anl der einen Seite vom Schranke mit einer Venus Anadyomene, auf derandern
mit einer Venus Victrix ecemalt.  Zur Bechten steht ein Klavier von Satyrn  gefragen, auf
dessen Deckel Drevaden und Grazien und Napien tanzen. Yiur Linken steht ein kleiner Biicher-

vorrat, worin die besten Schrifizteller der Liebe vesammelt zind, die nach threm vers

L1 l'||I|Il' |.|"| Alls e

Inhialte mit ileen Bianden einen so bunten Zierrat machen, dass man

.‘-'||-§[|IN-] heinahe erraten kann, wovou sie handeln.  Anakreon und Grletm z. 1B, zind  in rosen-

farbener Seide cebunden, und aul dem Ricken werden Rozenknospen, Kocher und
sehn. Des Musiin: Hero und Leander hat eine blissere Rote und zevbrochens Pleile, Hagedorn
friet erane U nitorm, (ivid =ehiwarzen Sammet . 5. w. Unter dem T‘.‘]'ii':"| il:lll_:{ eine kleine
|:~:;|§|.-e-|, welche, wenn =ie vedlinet wird, das Miniatoreemilde seiner reizenden I’.‘i|l‘:'.l' enfhilli

ich vor l||||'|+"i|-|j_l'u|| Auren verschlossen ist, Rund uwmher 1 Zimer  sieht man

nnd  remeinie
1'i1|i.=_-‘|' ,-u":'_n:,-w E;il'l”l.',‘-'_l_'l'lllilll|i' von  Guido BHenn nelhst |'_|||E:I'I| I||":' hesten v -','|;--i-l|'|| |'\.Il]IIi.I‘|_‘
von Strange.  Sodann wird der erste Brief mitgeteilt: 0 mein anvergleichliches Miudehen
wie zittert  mein  Herz vor Entziicken in mir, da ich Ihnen diesen ersten Briel

schreiben  dart. Lichste, teureste, beste  Sehone! was soll ieh  Ihnem zawen? e

Der Hypochondrist, eine holsteinisele Woeliensehrift 2.4 Bremen 1771

) Suphan L. 3.
b2t G: Ans dem Liebezavehiv meines Nelfen.
||:|_\|-| 967 Danxel und Guobraver: G 1. Lessing 1L 2549,
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Silberstimme, mit  der Sie mir =0 naiv  erklirvten, dass Sie  mich liebten, tond noeh
wic Musik in meinen Olren; Musik sind meine Gedanken: was ich vede, wird Musik
und mein Herz hipft nach einem geschwindern Takte. Hs ist unmoglich, ob ich Sie gleich
weit iber alles, was Sie sich vorstellen kinnen, liche, so kann ich Sie doch nicht genug liehen.
Sie. die zarteste, anmutigste, sanfteste und edelmitigste Schone, Sie die versehonerte Natur in
weiblicher Bilduung, eine rechte Grazie ihves Geschlechts und die meinige! 0 wenn mein
Blick an Ihrem Munde, Thren Rosenwangen, Ihren holden Augen hiingt; wenn ich hiire, wie
anmutie Sie reden, wie alles, was Sie sagen und  thun, ein Ausdruck der edelsten schinsten
Qpele ist: was eeht dann alles in meinem Herzen vor, was keine Feder heschreiben, kein Mund
aussprechen kann. — Und ist es walr, dase Sie mit diesen Reizungen Ihres Korpers und
Thror sSeele ganz uneingezchrinkt die meinige sind? Jiingling verjage den stolzen Traum,
fiirehtest du nicht, dass dieh die Welt heneiden wirde? [ch konnte nicht melr schreiben:
es flatterte miv vor den Augen, — woschwind das Siewel aufgedriickt! gesehwind weg it dem
Briefe! und dann, Herz! dann sgei ruhig! s ist unmoelich! ob ich Sie gleich weit idber alles
was Sie sieh vorstellen kinnen, liebe, so kann ich Sie doch nicht genug lieben. Wahr heim
Himmel! Bs gehort ein Reichtum der Hmplindung dazn alle ihre Vorziige zun lichen.

Drei Gediehte verherrlichen darauf diese Vorzige: More than most fair full of the
living Fire (Spenser); Qualis [dalium eolens (Catull); Sie schlief, und weit und Ireit | Liossing).

Alles was die Schiome spricht, heisst es nun weiter, ihre Art zu handeln, ihre (5 -
danken selbst will ich aufschreiben und mich darvan laben. Wenn ich sie nicht sehen dart,

<o will ich mir doch das zueignen, was ibr nieht mehr gehort, ihre Worte, die in der Luft an
meinen Ohren herumsehwirren, ihre Blicke, die mir wie Lichespfeile vor den Augen hilitzen,
und jede Miene, die thren Wangen entwiseht! Sie soll vor mir sehweben und ein nenes Wesen
auf dem Papier aunehmen, sich vervielfiiltigen, nm unendlich mein zu sein, und wenn ich sehlafe,
s will ich ihr wertes Bild im Traume erhaschen.

Nogturnis ego somniis

Jam captam feneo: jam volocrem Feuor

Te per gramina,

Campi te per agunag, cara, volubiles.

Die zisse Musik ilver Stimme, wenn sie  an Klaviere singt! O Venus Aphrodite!
als Jens Jernstrup jener glicklichste unter den Amorn, der Amor in Daphuens Klavier, war,
der ihre Melodien erst ganz leise nachhallte, dann kiihner unterbrach, dann! dann den ténenden
il in Harmonien getaucht yon der Silbersaite abdriickte! O mehr als Yenus Aphrodite .
Venus Urania! noeh einen solehen Dialog der Entziickung! nur einen!  So hub, nach man-
cherlei unschliigssicen namenlosen Phantasien ihwer kleinen runden Finger, ach! wie zie an den
innersten Saiten meines Herzens hiipften! so hub Daphnens susse Stimme an:  leh will nicht
Lieben! So hallte der unsielithare Amor im Klaviere ihr leise nach: Sie will nicht liehen!
So fubren wir fort, und noch wusste Daphne nicht, wer die Stimme zwischen den Saiten  war,
die ihr nachhallte:

Daphne: Die Lieb hat Schmerzen; [el will nur scherzen!

Amor: Sie will nor scherzen!

Daphne: Sucht andre Herzen, Der Liebe Schmerzen: Ich will nur scherzen; In
meinem Herzen ist ja kein Raum fir euch!

Amor: In ihvem Herzen ist doch wohl Raum fir euch!
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Daphne: Tont, meine Stimme zu begleiten, Bin Gott ans euch, ihr Silbersaiten?

Amor: Beseelt der Muond der Gattin enclh  Zu Ténen ihrven Ténen eleich?

Beide: O Wunder Zaubereien gleich!

Daphne: Wo aber, ach! wo bist du Stimme?

Amor: Im Tanz der Saiten tanz ich =fimme! i]ll]ll' auf mit der zitternden Sait’. und
schwimme Im Strome deiner Hand daher! Nun rate wer ich bin,

Daphne: Ach! wer?

Amor: Ich komme fernher iiber Meer. Wellen, die sich jagen, Haben mich ge-
trazen: Eine Perlenmuschel war mein Wagen, Rate, wer ich bin

Daphne: Ach! wer?

Amor: Aul Sonnenstrahlen flatt’r ich her, Meines Fligels hifte  Teiufeln duveh die
Liifte:  Doch ihr, Midehen, nennt sie Rosendifte. Rate, wer ich bin

Daphne: Ach! wer?

Amor: Mein Ristzene st ein Kioeher, schwer — Schwer von goldnen Pfeilen, —

Pieilen, die schnell eilen, — EHilen. schnell dein Herz mit mir zo teilen. Du hast miech —

Daphne: Ach! wer bist du? wer? Ahi, ich bin verloren! verloren!

Beide: Fin Gotterknabe, neu geboren, Stemmt an die Sait’ ein kleineg Kuie, Spannt
gie in Bogen! Ahi! Ahi!

!];j_lrh ne: Pfeile, die mein Herz darchbohren, Flichn von der Sehn! Ieh hin verloren!
verloren! Du aber, Knabe, lachst! Ahil

Daphne und Amor: So siegt der Gottheit Harmonie!

() Gotter nun ist es cewiss, nun bin ich der clicklichste unter allen Sterblichen. O ich
ginge! ich schwiirme, ich fliege ans mir selbst, aus diesem tedgen Korper heraus, der weiner
nicht wert ist, wenn ein einziger Blutstropfen darin wallt, der nicht von Liebe gliht.

Jernstrup lisst sich sein Plerd satteln und reitet zu der Geliebten.  Aul Daphnens
ersten Kuss schreibt er dann ein Lied in der Sprache der Giatter. Mehrere Briefe werden
zwizchen den Liebenden gewechselt; aus Missverstindnis kommt e¢s zu einem  kleinen Hader,
sehliesslich aber folet die Versshnung.

Es war ein inniger, zart emplundener Brief, in dem Karoline anl diese Lektive zu
sprechen kam. Noch war Herders Antwort anf jenes Wort vom Yerlassen nicht zu ihr relanet,
aber die Nachrichten, welehe sie mittlerweile von ihm iiber die in Karlsruhe wverlebten Tage
erhalten hatte, waren seeicnet ewesen, ein wenig ihve Zweilel zu beschwiehtigen.  lhre Stim-

mung war freudiger und zuversichtlicher geworden, und ein kurzes Schreiben war als Beweis

davon bereits nach Strassbure gegangen, Dort hatte ez Wunder gethan, und die Wehen, die
Karolinens erster Brief Herder cekostet hatte; schuell vertrieben: znm ersten Male hatte Her-
der in Strassbure einen frohlichen Nachmittag und eine ruhige, cesunde Nacht gehabt,  Nun
folete ein lingeres Schreiben nach, denn noch viel hatte Karoline ihrem Vertrauten, dem Giinst-
ling ibwes Herzens zu sagen. Vor allen Dingen wollte sie nicht, dasz  die Sorve um  =ie und
ilre Lage ihn fernerhin beunrohige.  Sooganz ohne Frenden, ohne Freunde und ohne  aufmun-
ternde Gerenstinde, wie Herder cemeint hatte, war sie doch nicht. Bei ihm, schrieb sie, sei
gio Lestindig: jedes Wort, jeder Blick und jeder Briel beschiifiice sie und schwebe stets nm sie
Daher sehe jeder Tae ihe heiter und vergnigt vorbei.  Des Geliebtesten Sprache vernehme sie

in der schmachtenden, klagenden Muosik, und was sie emplunden, als Geheimrat Hesse einige
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girtliche Sticke anf dem Klavier vorgespiclt habe, das kinne Herder im Agathon lesen, da, wo

von der magischen Kraft der Musik die Rede sei.®) Herders Unrohe und  Melancholie allein
mache sie travern., . Wir wollen®, trostete sie, it unsern Situationen neoch  zulrieden sem,

die Vorsicht. ach! wird sie uns nicht einmal glicklich machen?* Selbst der Reize des Prinzen

wisste sie eine eute Seite abzugewinnen. Verdiene der Fund eines so vortrefflichen Firsten,
wie der Markeral es wiire, nicht in Karlsruhe gewesen zu sein? Die Gelehrsamkeit der Mark-
orifin aber suchte Karoline dadurch weniger abschreckend zu machen, dass sie sich selber, die
der Himmel ein wenig zu viel vor solcher Untugend bewahrt habe, der Markgrifin gegeniiber-
stellte.  So hemiihte sich das Miadehen auf jede Weise, den Triibsinn ans der Seele des Ge-
liehten zu verschenchen. Als sie dann in der zweiten Nacht ihven Brief forfsetzte, konnte sie
orzihlen. welche koztlichen Stunden sie am verflossenen Tage mit Merck verlebt habe. Zum
ersten Male. seitdem Herder von ihr ceschieden, war Karvoling wieder im Walde cewesen, unil

an diosem fidr sie durch das Andenken an den Geliebten geheilighen Ovte hatte sic mit Merck

die Lieder der Minnesinger selesen, _il'ul' Lieder, die sie schon einmal von Herder gehirt und
die sie wegen der Ehrlichkeit, woelelhe in ihnen herrschte, so entziickend fand. Von den Minne-
singern kam Karoline auf das unvercleichliche Gedicht von !\'l"]h‘[l!l'k. das Herder ihr geschickt,
und anf das wanz nene Gesangbuch, das er sich eingerichtet hatte. Sie bat ihn, oft in dieses
Buch hineinsehen zu dirfen, meinte aber, dass Herder unter den Stiicken, die dahinein gehdrten,
ping vergessen habe zu nennen: LDen Geschmack eines Kusses= %), _Die Minna von Barn-

lelm®. so fuhr Karoline fort, hab’ ich gelesen, aber heissen Sie mich nur eigensinnig oder was

?‘:ii' ».l.'r||||lj]_, .'|.'|'.|,']1 Iii!‘.“'i' I{l,ﬂuh(“l' '_"t'|'."i|.l1. mir nicht nnd hat ]II.iI' Jslk'h J{I'illi' _'_'.'I'|:'I||l‘.‘::: oh es der
MTon ist. oder was es ist, das mir nicht gefillt, ich weiss es nicht; es ist wahr, es sind einige
frappante Handlungen darin, die ich wiinschte gethan zo haben, oder thun zu kénnen, und der
Charakier des Tellheims und Minna ist wirkliche Grossmut; aber im ganzen und wie die Leute
veden, kommt es mir unnatirlich vor, und dass das Kammerméidcehen, Holdat und  Wirt sich in
die delikate Situation der Liebe mit einmischen, eefillt mir duvrchaus nicht. Hitte Herr Liessinge

wieht etliche Freunde oder Frenndinnen der Minna und Tellheims dazu nehmen konnen, und die

hin und wiceder niedren Ausdriicke ausstreichen konnen %) ieh will sie noch etmmal lesen, es

hiilt aber seliwer, mich an den Ton der Komddie wu gewihnen, Der zirvtliche Nefte des Hypo-
chondristen gefillt mir viel besser; ich habe ihn wohl sechsmal und immer mit Vergnigen ge-
lesen, und Vergleiche, ach! arme Vergleiche angestellt, mein sisser, girtlicher; grossmiticer 1.

iibertrifit ja alles,* Gerade in dem Aungenblicke, da Karoline ihren Briel sumachen wollte, er-
hielt sie Herders Antwort auf ihre Triume von Kaltsinn, auf ihr Wort vom Verlassen. Sie
las seine Verteidigung und mit derselben die Versicherungen seiner Liebe: ,Wiissten Sie, wie
sehr ich vor dem blossen Gedanken an Ihr vortreffliches Ieh Hochachtung habe, um i der
Einsamkeit vor dem blossen Gedanken auf meine Knie fallen zu wollen: wiissten Sie, dass ob
ich eleich viele Frauenzimmer hochgeschitzt und noch hechschiitze, kein Midehen aut der Welt
je den mindesten Bindruck von der Art aul mich gemacht, als Thre schione griechizche Jugend,
Thre siisse, sefihlvolle, muntre Unschuld — meine vortreffliche Freundin, und Sie witrden als-
*) Amathon V, 4.
) Pipndeleien S, 19: diher den Weehzel von Prosa und Versen viel. Koberstein IIT. #51,  lLessing  zihlt
esgine iber die Delikatesse des damaligen Publikums |Ir|nl-'1]‘!;:. darither vl Danzel wad Guhraner:

dons Lied o s O, 8, 120 zu den Stiicken, die seinen vorgiglichen Beifull b
* Wie 1
leessine T1. 117,
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dann meine \'ur'i;,rq- entfernte H]ii:“'_"]il']ll il iH'srlrEIrl'l'EII!!' ]ll‘:—'l‘hl'i:h'h||c'£|_ |E:4:_"|"_f|'1]||+']1u|_|*||: =ie
wiirden anders von mir denken, und ich weiss, Sie denken auch jetzt schon ebenso von mir

Karoline dachte in der That anders, ihve Triume von Kaltsinn schwanden. . Alles?, s

irieh
Herder, ,um mich loset die Triebfedern zu handeln, zu leben in mir auf: mein Kérper, der
zonzt die Gesundheit zelbst war, 1=t matt und mirbe: mein pochendes Blut hat sich, glaub’ ich,
wider meinen Kopf verschworen: der Gedanke an Si¢ ist mir Linderung und Elysinm.®  Karo-
line hatte an seiner Liebe gezweifelt und ihm Vorwiirfe gemacht: eine tiefe Riahrunge iberkam
gie nun, sie konnte ihrem Briefe nur noch wenige Zeilen hinzosetzen,  Wenn sie ruhicer iris-
worden wire, sagte zie am Schluzs derzelben, wiirde sie dem besten, rvedlichsten Freunde mehr
gchreiben.  Karoline hielt ihve Versprechen: manches lieche Wort ging in den niichsten Tagen

nach Strassbure, auch jene Versicherung, nie wiivden ihr wieder Zweifel und Vorwiicle in den

Sinn kommen. Das arme Midehen tduschie sich.  Zwer Wocehen spiter schrieh  sie an Herder

ihren Abschiedshriet; sie konnte und wollte nicht Einger den Verkehr mit diesem Manne fortsetzen,
Dass sie sich fortzubilden habe, dass sie in einem Kreise lebe, der wenig Gelegenheit
dazu biete, das hatte ihr Herder mehrfach in seinen Briefen opsact, Karoline hatte es ihm

nie verdacht: auch hatte sie es ihm nicht als Stolz anegerechnet, wenn Herder meinte. =ein Bild

und der Gedanke an ihn werde bisweilen etwas dazn beitragen, dass sie sich immerfort hinanf-

bilde. Sie hatte ihm vielmehr geantwortet: 0 sagen Sie mir's doch, ewiz Geliebtester! wie ich

[hnen =0 ganz nach lThrem Herzen gelallen und ewig gelallen kann! es wird ein giitliches Ge-
schift fir mich =ein, mich nach Ilwer so liebenswiivdigen schinen Seele zn bilden®  Dass  sie
nun aber auf jedes eigne Urteil verzichten, dass sie wegen ihres Geschmacks Verweise hin-
nehmen =ollte wie ein Schulmiidehen, das war zu viel verlangt.  Und doch hatte Herder dieses
Ansinnen an =ie eestellt, wenirstens elanbte Karoline so die Belehrongen aufnelmen zu miissen,
die er ibr dber Minna von Barnhelm in zeinem letzten Briefe hatte zokommen lassen.  Da hatte
er ihr zunichzt anseinandergesetzt, dass sie dieses Stick nicht -alzs Komddie beurteilen dirle,
das mige sie dem hamburgischen Zeitungssehreiber und dem Parviser Witzling anf dem Parterre
tiberlassen. Minna sei alz eine kleine dialogierte (Geschichte zu lesen, in der die menschlichen
Seelen, Handlungen, Reden studiert werden missten.  Nun sagen Sie mir einmal, kleine cigen-
ginnige Tadlerinl® so latte Herder weiter geschrieben, ,wie hat lhmen der ,Charakter von ‘Tell-
heim nicht cefallen kinnen! Dieser Mann denkt so edel, so stark, s0 @ut und zugleich so em-
;utiuuL.-';l.m. so menschlich gegen alles wie es sein muss, Fegen Minna und Jost, geven  Werner
und die Oberstin, geeen den Pudel und den Wirt, dass er, ansser dem kleinen Soldatenlichte,

das ich ihm lasse, ganz mein Mann 1st!  Freilieh 2t er gecen die Minna kein Petrarca, oprel

den Wirt kein Herrnhuter, gegen Josten kein Lammskerl, und gegen Werner kein  weicher
Narr: aber er ist iberall Major, der edelste, stiivkste Charakter, der immer mit einer sewissen
Wiirde und Hiivte handelt, ohne die keine Mannsperson sein sollte.  In allem, was grv sagt,
wiirde ich kein Wort dndern, selbst bis aul die Stelle, wo er mit dem bittern rubigen Lachen
den hiirtesten Fluch gegen die Vorsehung redet — denn ach! auneh dazu gehiort, wenn man in
die Situation kommt, Stirke und Mannheit, die freilich unsre gemeinen, christlichen, feigen,
heuchlerisehen Seelen nicht haben, - Die Pistolen bangen nicht versebens hinter seinem  Betf,

und ‘anch selbst den Zuge verzeihe ich ihm: er ist diberall der brave Tellheim.* Den Charakter

er nicht verteidigt, sie wollte er, wie er zagte, Karolinen wanz auf-

der Minna batte auch Her




— of—

opfern®; dass sie je unnatiirlich® spriiche, kinne er allerdings nicht finden. Und nun war der

Spott weiter gegangen: Soll Soldat und Kammermidehen nieht lichen? und jedes aul seine

Art Lieben. so delikat und undelikat, als ihre Seele gemacht ist? Soll Werner sich mit allen
seinen edeln rohen Anerbictungen nicht einmizchen, um- seinen Herrn gat zu sehn?  Soll der
Wirt sich nicht einmischen, da es im Wirtshause geschieht, (und welches Wirtshaus izt ohne
Wirt?) nm seinen feizen, heuchlevizschen, christlich niedertriichticen  Chavakter zu zeigen, wie so
vieles Uncegziefer hat, was um uns her kriecht? Soll Jost sich nicht einmischen, um  sich als
Jost zu zeizen? wenn es auch da wire, wo er seines Herrn Brief iiberbringt, noch Lichle ich
iber ihn und er ist mein Jost. Will meine kleine billige Menschenfrenndin denn  micht, dass
jeder nach seiner Art sei, und glicklich sei? Karoline hitte gich der Macht dieser Grinde
sicher weniger versehlossen gezeigt, wenn die Art und Weise, in der sie geiussert wurden, eine
andre gewesen wire.  Aber dieser halb neckende halb spottizche Ton, in dem Herder seine
weistize Uberlegenheit fihlen liess, die Riicksichtslosizkeit, mit der er scinen beissenden Witz
anwandte, krinkten und empérten das Midehen. Und wenn er nur  Lessing  verteidist  hiitte,
o3 wiire vielleicht so sehlimm nicht gewesen, Herder aber hatte mehr gethan, er hatte Klop-
stock angegriffen, ihren Klopstock, den sie, wie Herder sehr woll wusste, von ganzer Seele

verehrte, den er selber mit ihr gelesen, auf den er sie in seinen Briefen wiederholt hingewiesen

hatte. So hatte sie ihn einst geklagt, dass sie picht lesen ktnne. Da hatte Herder ihr ge-
raten, es 20 zu machen wie er: er nehme nur Sachen vor, die seine Seele auf die beziehen
kionne, von der sie ganz erfiillt sei. Hine kleine Arbeit hatte er ihr damals gegeben: Geleim-
rat Hesze besasz die Sammlung vermischter Schriften der Bremischen Beitréiee, ans ihe sollte
Karoline fiiv Herders Gesanghuch einige Abschriften machen.  Zwei Oden Klopstocks hatte
Herder zu erhalten gewiinseht: ,Wenn ich nun ot bin®**) und die ,von der Fahrt aof der

Fitricher Seat Wenize Tage darauf hatte Herder selber an Karoline eine Klopstocksche

Ode gesandt, e Stunden der Wei

It hatte dabei zu ihe von der Schmidtin und

1
Mollerin gesproclien und ihr miteeteilt, wie er in Liefland unter seinen Papieren eine Ode
liesren habe, die ]{_h_;k.r:hu'k.-' Ihll:]u‘.]ih'lnl' gum Geeenstande habe,  Er halte diese Ode fire echt,

Nerzeihen Sie meine Thorheit, liebste Freun-

obiwohl andre nicht dieser Meinung wiiren.®
din®. hatte Herder hinzugefiigt, ,dass ich Sie mit solchen Sachen unterhalte. So abscheulich in
meinen Augen ein gelehrtes Frauenzimmer ist, so schon, diinkt mich ist's fiir eine zarte Scele,
wie Sie, so feine Empfindungen nachfiihlen zu konnen.” Karoline hate fir digse Ode Herder
vedankt, ihm die pewinzehten Abschriften zugeschickt ind in warmen Worten von ihrer Be-

weisterung fir Klopstock gesprochen. Was erwiderte nun Herder? , Wenn ich bose wire,

was wollte ich nicht gegen lhren Klopstoek sehreiben?  Teh will’'s aber fur diesmal noch nicht.

Toh lese seinen Messias wieder, fihle alle sein feines Fmpfindsame; finde aber, dass alles, was

Charakter, handelndes mensehliches Geschipf. wirksame Menschheit sein soll, bei ithm von lin

s Teufeln das unausstehlichste Ding ist. Zittern Sie, Klopstockianerin! vor meiner Kritik !

#) - Auch Lessings Freund Weisse war mit dem Charnkter der Minna unzofrieden, \',L_’i. Danzel wid Guh-
rauer L., 475.

%) _ An Fanny®, Herders und Karolivens Lieblingsode Lb. ITT, 138,

%) Hempel 5. 91,
ERaE) [ 8,

1,
wA%)  _An Meta® H. 8. 105
Vel. Suphan L., 275,
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Karoline fiirchtete nun zwar nicht, dass Klopstock ihr doreh eine Kritik genommen  werden
konnte, dass aber Herder es war, der diesen Dichter anzugreifen suchte, das empland  sie fast
wie eine persénliche Beleidigung. Nichts sehien er solten lassen zu wollen, was sie schon fand.
Anch iiber Gessner, den sie gpelobt hatte, machte or seine Glossen: ..Die unschuldiee Welt

Ihres Gessners ist schin®, sagte er, ,nur es ist nicht die uns sie st zu weniz im Kreise

der Leidenschaften, die doch die Triebfedern der Menschheit sind.  Gut also filr die Einbildung,
fir das Gefiithl, fir das warme Herz: aber nicht cut, um hier darnach geren unsre Art von
Menschen, die keine Gessnerischen Sechiifer sind zo handeln.®)  Sollte denn ihr Urteil in allen
Sticken ein verkehrtes sein? Karoline striinbte sich dagegen dies anzuerkennen,  Oder wollte
Herder allein bestimmen, welche DLektiire ihr zasaren dirfe?  Seine  wiederholten Fraren
whaben Sie das gelesen? schienen ihr in seinen Briefen diesen Anspruch s erheben.  Nicht
nur Minna von Barnhelm nnd den ||_\]Hrt'||c|||i|i‘i.-ll'|l hatte Herder ihe |'nl|=Z'cl||l-‘I|. ondern  auch
Rousseaus Julie:*%) das letzte Bneh hatte er ihr als die beste Lektive bezeichnet, die es m der
Welt fir sie geben kinne.  Nun fragie ér wieder: ,Haben Sie nichts von Richardsons Romanen
gelesen? Pamela, Grandison, Clavisza? Clarissa, setzte er hingu, sei fir ihn die heste COWEEe,

Dda Karvoline das Erhabne, Sissviihrende und Tragische liehe, 20 wiieden ihie die letzten Seenen es fiih]-

bar machen, dass der Tod eines Engels der Verlust der ganzen trancrnden Nator sei.? Dergleichen

Fragen berihrten Karoline I‘|1-l'f.| unangenehm, Sie war  weneigt, in ihnen einen Tadel cegen
ihre Belesenheit, cine gewisse Bevormundung und Ricksichtslosigkeit zu sehn.  Diesen Maneel
an Zarvtgefiibl schienen auch andre Stellen des Briefes zu verraten. Selbst fie ihre Sorge um
seine Gesundheit, fiir ihre Warnung, nicht zu fleissie zu arbeiten, hatte er nur seharfe abweisende
Worte. Dazu kam, dass fiir Herder die Moglichkeit des Wiedersehens nieht iiber jeden Zweilel

erhaben schien. Karoline hatte in einem ihrer letzten Briefe des Sonntass sedacht, da Herder

in Darmstadt gepredigt und ihr ganzes Herz gewonnen hatte.  Herder ergithlte ihe nun, dass er
[rither bisweilen daran gedacht habe den geistlichen Stand aufzugeben, aber man habe il immer
geraten es nicht zu thun, er werde sich noch einmal ein schones Kind erpredigen.  Br meinte,
Jene Weissapung sei in Darmstadt in Erfiillung gepangen, er zeigte Karvolinen, wie jener Sonn-
tag mit allen Hinzelheiten aonch ihm unvergesslich geblieben sei. aber was dann  folete, klang
doch wenig ermutigend und hoffuunezvoll, | Sehen Sie sehivieh Herder, | zollte es das Schicksal
\\':‘r“.r‘ll, :|.’I..‘-'.‘~ \.'l'il' 1= H.il' \\'ii'lll'l'.ﬁ'iiljl'll: ist 1[1!‘.»‘1' ‘I'\-1H'||¢‘, |:.i1'=|' acht ‘I':'i.u'v Vi i|j||||||ti5|'kli']' |.|.'1.|'-
monie zweier Seelen nicht schon Glick des Lebens, nicht schon Geschenk der Vorsehung  auf
dem kurzen Were durch diese Welt?*  Hatte denn Herder keine Lunst. diesem Schicksal doreh
eignes Handeln die Wege vovznzeichnen? Dem ganzen Briefe glanbte Kavoline Unmut, [Uher-
druzs und ermattenden Awane abzumerken.  Pie alten Xweilel kamen wieder und  liessen  sich
nicht mehr zurockweisen. Geheimrat Hesse hatte ilie Herder als unhestindigen Freund, Mann
und Ehemann geschildervt; ihre Schwager -hatte wohl recht, eine danernde Liche hatte in  dem
Herzen Herders keine Stitte, wenigstens keine Liebe zn einem 2o unbedeutenden Miadehen, wie

sie es war. Karolinens Entschluss war gefasst, sie schrich den Abschiedsbrief; das Verhiltnis

musste gelist werden, das fir sie nur Demiitigungen hatte und Hevder keine  Befriedicune  we-

%) Wie Herders Vershrong fiir Gessner gich sonst stets anldas wiirmste ansspricht, dosiber vel, Suphan [T 493,

"“.’“: Julie on o nouvelle Héloise 1754,

we)  Pameln erschien 1740, Clarizsa 1745, Grandizon 1753, Vel, Hettner . 475:  _Das wmnze Zeitalter
weinte mit Richardson togendsame Uhranen iber die Belohnung der Guten und aber die Bestrafune der Selil
ten.”  IL 459 und Hufuh:t.u LN, 285,
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withrte.  Karoline war mit dem Schreiben fertig, da kam ein neuwer Brief von Herder an. Sie
cohwankte. ob sie von dem Inhalte noch Kenntms nehmen sollte, endlich las =ie ihn, aber er
bestirkte sie nur in ilrem HKntschlusse mit Herder aunf immer zu brechen. Anf Herders Frace
was denkt Ihr Schwager von mir?“ hatte sie ihm in einem Briefe unverhohlen dessen Meinung
miteeteilt, so weniz schmeichelhaft diezelbe anch fir ihn sein kounte; die Unrube des elonen
fHerzens hatte sie dabei nicht bemeistern konnen und im  stillen die Hoffuung gsehegt, dass
Herders Antwort alle Zweifel beseitigen wiirde, Sie horte jetzt nur den beleidigten Stolz, alber
wioht die Liebe des Mannes zu ihr reden. ,lch bin®, o begann Herder, .in einer dunklen,
aber nicht dirlteen Mittelmilssigkeit vehoren, und von Kindheit anf erinnere ich mich nichts
als Scenen entweder der I-',m]nli|||l.-c.'m;|;|'i1. and Rihraneg: oder eines einsamen Gedankentraums,
der meistens von Plinen des Bhrgeizes helebt wurde, diec man in cinem Kinde nicht sucht.
[ch hatte alzo, so verwohnt und miitterlich ol war. g0 entfernt von Gelehrsamkeit und Bil-
dune ich sein mochte, ich hatte alzo von meiner Kindheit an Charakter, wahrhaftie Charakter:
and iel kéunte Thnen davon sonderbare Proben erziihlent®  Und nun fubr Herder fort il zu
zeiven, wie er diesen Charakter in den verschiedensten Lebenslagen hewahrt habe.  Aus tausend
Vorurteilen hiitten ihn seine Eltern nicht zur Wissenschatt hestimmen wollen, ein Heuchler hiitte
die Schwierigkeiten bis ins Unendliche vermehrt, er sei dennoch auf die Akademie gegangen.
Nicht einen Schilling habe er withrend der eanzen Universititszeit von gseinen  Kltern verlangt,
er habe studiers und gelehrt und gesehwiirmt nnd sich bald auf der Akademie in Ansehn ge-
sotzt. so dass er die Jahve, die er dort verlebt, sich wieder zuriickwiinsche. Er habe das Vater-
land verlassen, sein Frbteil den Seinigen bestimmt und sei nach Liefland gegangen.  Geliebt von
Qtadt und Gemeine, angebetet von seinen Freunden und einer Anzahl von Jinglingen, die ihu
fiir ihren Christus hielten, der Ginstling des Gonvernement: und  der Ritterschalt, ser er vom
Gipfel des Beifalls und aus den Armen einer ungliicklichen Freundin, taub zu allen Vorschligen
ciner kurzsichticen Gutherzigkeit, anter Thriinen und Aufwallungen aller, die ihn  kannten, weg-
seangen, da sein Genius ihm unwiderstehlich gugernfen habe: ,Nutze deine Jahre und blicke
in die Welt¥, Ep sel anstindig nnd verschwenderizel dureh Frankreich und Holland  gereist
mnd nie in Verlesenheit rewesen weder an Kosten noch an Aussichten. Er habe in BEutin die
Guade des Hofes genossen, ohne sich je auf eine Stunde zum Sklaven zu machen, und anch dem
Prinzen gegeniiber habe er seinen Charakter nicht verlengnet. Sollte er nun dem Midchen, das
Rindriieke auf ihm wemacht habe, die in gewisser Art die ersten und einzigen wiren, geine Liehe

nicht bewahren? . Wenn Lebhaftigkeit Verindernng heisst, figte Horder hinzn, .so bin' ich's;

und wehe dem Stande, der Sitnation, die ein Grab des ewigen Einerlei séin miisste | Aber was
ist reicher, und unerschipflicher, und mannigfaltizer, als die Welt eines menzchlichen Herzens?
and zweier euter sich liebender Herzen? Und was ist unendlicher als der abwechzelnde  Reich-

gein Glick nieht in der Unnatur snehen will

fum der sehénen Natur, wenn man nnr einms
Und wo sind denn die Zwecke fir die Welt zu leben je den Zwecken fiir sich zn leben ent-
gegen?*  Viel Selbstbewnsstscin, viel Eigenliebe sprachen aus Herders Worten, =ie konnten
Karolinens Entschluss nicht éindern: die Stelle aber in seinem Briefe, die nun folgte, musste sie
in demselben noch mehr bestarken.  .Jeh weiss nicht, geliehteste Frenndin, ob je die Seenen,
die unsre Einbildungskraft in so sissen lachenden Bildern entwirft, die unsrigen sein werden —
loffe nicht, unschuldige, beste Karvoline, anf unsrer Welt, auf der garstigen Welt, wo der Zufall

and das Verhinonis spielt, ist wahrbaftig nur zu oft zchon das Hoffen Sinde — ach! wahr-




.|E-'i|I1i_'_". bei wir izt’s schon so oft Stinde POW RSN, dazs ich kein besser Mittel weiss, alle mein
Glilck wnd meine Erwartungen zu vereiteln — als zu hoffen. Wann habe ich eewusst. was
auz mir werden sollte? wann isg, wag ich wollte, aus mir geworden?®)  Da sitze ich nun hier

ach denken Sie nicht, Mademoiselle, dass ich ein Mann sei, jewandes Glick in  der Weli

zu machen, Ieh gestehe es, ich schmeichle mir in giizzen Stunden — wo jemandes, so wiinselite

meine ganze Secle das Thrige @ glauben Sie es, meine hochachtungswiirdice Freundin, dass ieh
aulrichtir, chrlich und vielleicht tngendhaft bin, wenn es Menschen sein konnen, dass ich  ein
emplindsames Herz, ein starkes Gelihl fir die allein elicklich machenden Seenen der Menseh-

heit habe, und dass ich der, die ich die Meinige nennen wiirde, alles anfhieten misste, um il

Welt voll Freade »0 machen. So elaube ich mich zuo sein; aber und  doch =zind viel-

leicht Abers mielich: und doch bluten vielleicht Wunden® - Konnten Unmut und Ulep-

druss dentlicher sprechen?  Hevder verlangte zudem, dass Karoline diesen  Briel verbrennen

ader zereeizsen sollte, Arewihnte er etwa, dass Missbraveh damit oeqrieben werden  konnie?

Hr tadelte noch einmal ihren Gessner, dessen .Tod Abhels%? thm in den einzelnen Charakteren

nicht zusaete, und that wieder liJ.-ili;-_"i' Fraren., .Kennen =Sie F'\-lllli.‘-[.lll']ih Ode Lan Gobi= P
st lhuen die Ode in den Bremischen Beitriicen bekannt: . Diesen frahlichen Lenz  ward

k) .

) Haben Sie im Hypochondristen ein Stick bemerkt, wo sich eine Alte dem Hypo-

chondristen zur Frau anbietet: und er schreibt darvaul einen Briel voll lauter Fraven, wie sie

als seine Frauw sein miizste ?  Br izt allerliebst. In der |-m-[].-'l'|u-:| Beilage  endlich, die
den Brief hegleitete, klagte Mingala iiber den Tod ihres Dareo.  Karoline hatte keinen Grand,
IE(‘II .-'\h.n:if_n-':u'ix-l' 'a'.l]l'ﬁl'|{I|!I]FI]I'|'IJ_ -C|-|L .-\‘||_E1'L;I.+' |it‘||.-!'|-lll'l1 Cllll.

Unmut und Verstimmuug waren wirklich in Herders Seele gewesen, als e¢r jene Briefe

schrieb, Karvoline hatte sich nielht eirrt: aber die Ursache davon war nicht ermattende Liche,
sondern dieselbe lag in rein dusseren Verhiltnizssen, Karoline selbst war zam Teil wenie-

stens mit denselben bekanont,  Gleich am Anlange seines Strassbureer Aufenthaltes hatte er ihv

geschrieben, wie seine Sitnation allen Alsichien des Entiner Hofes enteegenlanfe, wie sie ihn

Jeden Tag mit emplindlichen Busenstichen keiinke und wie er alles wmwerfen i

,oowenn  er
nicht ganz aufhiiven wolle Herder zu sein, .0 Karoline,* hatte er ansgerufen, ,wie werde dch
anfwachen, wenn ich erst ans dieser fanlenden morschen Situation herauns bin®  Je Binger die
Briefe von Bickebure ausblichen, um so schlimmer wurde seine Lage.  Herder hatte die Ver:
handlungen wit dem Grafen hinter demn Ricken des Euntiner Hofes wefiubet: weder Herr von
[':|[I|u'|rrl:t|||| noch der Prinz wussten etwas von ihnen, Das war nicht offen und  ehelich  ee-
handelt und konnte nur ible Folgen nach sich zichn., Herders eignes Verhalten musste da-

turch belapgener und unfreier werden, und auch das Urteil zeiner Umgebunge musste iiber  ilin

e eeleitet werden, Hitte diese alle Grinde seines Unbehagens eekannt, o8 wiiren der

#) Vel Suphan [V, 464: _Teh ward nie, was ich werden =ollte, woxn mich Notwendigkeit wel  Umstinde

wls Seluiler, so als Lelrer, zo i||__]{n|.i-_'-1|-.-'.'u'_ o in Biea: =0 aaf

Heisen - GGenius durch welehe Weee hin ieh gefiibrt ond ambergeworfen!®  Alolich an Haretknoeh Lb, TTL 85,

ier, der Tod Abels, Ziirich 1758, Vel, Koberstein Vo 20; Suphan THE 2359 VI S, XITL u. 517,
Ly

EL Vel Supban IV, 4589, Herder nennt diese Ode eins der schonsten und  vortreiflichsten

Stieke, nur die letzte Strophe mimmt er von dies

e e e _Huben Sie i rtes, wallende diges wind unseholdizes Herz?  Getraonen Sie

sieh 50 siiss zn leheln, wie meine erste Geliehte?  Konnen =i recht  eeistreich, recht  fred

Zwane, Verstellune oder Hitelkeit, offenherzie, aofrichtic ond aomntie reden? o,

!IIHL'IH'I. '\‘|Il|||\'.'|. .‘-cl.'ll]‘.'."ll immer was, lIIIIII'I'.'(_ =

f 2 2d

m Laobe ans,

reiden el, pecht aline
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Mreakasserien®, iber die Herder in seinen Briefen an die Geliebte klagte, wewiss weniger woe-
worden. Dass ein Reizebecleiter, der stetz schlechter Laune nnd am  liebsten allein war, der
triibsinnig und verwirrt sprach und sich in ,zombrer” Fassung befand, nicht Herrn von Cappel-
mann und dem Prinzen angenehm sein konnte, war sehr natirlich.  Nieht obne Schuld Her-
ders war es wohl ceschehn. wenn ihn der Hofmeister bei dem Prinzen dieser und jener Dinge
bescluldizte, dber die er hitte unzafrieden sein kinnen, und wenn  dex Prinz bei solehen Be-
schuldigungen nieht auf seiten Herders stand. Endlich war die lang erwartete Vokation aus
Bickebure angekommen und wenige Tage darvaul hatte Herder dem Prinzen seine Trennung an-
wekiindigt, Wie weit die Krinkungen in letzter Zeit gegen Herder gegangen waren, dariber
hatte er =ich offen in dem Schreiben H1L:-'_[_-';t‘:-'}ll'|l|‘}|1‘.ll, in welehem er Herrn von "{ip]w]m;mn die

Kindigung des bisherigen Verhiiltnisses  anzeigte Jleh habe nie um meine gegenwirtige
Stelle gesucht; ich habe aber auch nie geglaubf, mit ihr in Umstinde zu kommen, wo ich, wie

z. B. leut zum Mittagshrot, ohne Tischtuch und Bedienten, mir selbst unten das Salz  erbetteln

miizste.  Kine ||§|']|I.-\.|.'i_i]'1i_i_=_','t' Null oder ein E:'ri-_-'lmll der Leuate #u =ein, habe ich weder Lust

noch Bediirfnis. Und das ist ein Fall aus mehreren.* Wie man in Entin das Entlassungs-
gesuch aufnehmen wiirde, das Herder sofort eingeschickt hatte, machte ihm nun neue Sorge.
Diese Lage der Dinge war es sewesen, die Hevders Stimmung in Strassburg zu einer besonders
gereizten gemacht hatte. Dasz Herder seine iible Laune auch auf die Briefe an Karoline tber-
tragen hatte, davon hatte er selber keine Ahnung. In demselben Schreiben, in dem er Minna
von Barnhelm so warm verteidiet hatte, war auch die Mitteilung enthalten gewesen, dass er dem
t habe. . Jeh sehe Tagen und Woehen der Ver-

Prinzen soeben seine Trennunge angekiindi
wirrung noch enteegen®, hatte Herder geschrichen, ,alles aber wird sich aufkliren.  lch er-
warte nichstens von Thnen einen entziickenden Brief.”

Mitten in der Unruhe jencr Tage kam Karvolinens Absagebriel; er tral Herder wie el
Blitz aus heiterem Himmel., Der ganze Briel war bart und verschlossen und eben in dieser

Verschlossenheit peinigender fir ihn, als wenn er Vorwiirfe und Erniedricungen enthalten hiitte;

jedes Wort empfand er wie einen Doleh., Hatte Karoling so sehreiben kinuen. die einst ibr

Gesicht an seine Brust eelehnt hatte, die er wie einen BEogel der Bestindigkeit und Trene an-
betete und mit jedem Gedanken zu sich riss? War das dasselbe Midehen, deren Briele ihm
an dem iden  franzosischdentschen Orte in seiner einsamen Kammer, aus der er fast nie herans-
cekommen war, wie die Stimme einer jungen Seraphine geklungen hatten? Glaubte sie wirk-
lich, dass er auf ihren Befehl ,Schreiben Sie nicht mehe ! wie ein elender herzloser Narr da-
sitzen und ihr eehorchen wiirde? () sie hatte auf das kuinkendste mit ihm verfahren! Sie
hatte seine panze Seele und seinen Charakter verkannt und denselben nie [fir wert geaclitet
anch nur niher anzusehn! Unverdient und unwicdig war ihm begegnet, und doch konnte alles
nur Missverstindnis sein.  Am  liebsten hiitte er Extrapost genommen und eine persénliche
Unterredung mit Karoline gesucht: das ging leider nicht an. er konnte nur zur Feder szeine

Zuftueht nehmen.  Gott! was soll ich auwz Ihvem erschrecklichen, zonderbaren, unbegreiflichen

Briefe machen? Ieh bin betivbt, ich habe ihn sichenmal dorvchgelesen wnd  durchstudiert und

kaun iln doeh nieht begreifen — und meine Freundin, den Briel hal’ ich verdient? o nein,

it 8o harvte und trockne Ton

die Kilte. die durchans in ihm herescht, der bei aller Gutherzi
— Gott er durchbolet mich.® — —  Ieh habe mich nicht vergebens aunl Thre Vorwiirfe weeen

Higym =, 351,
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Minna gefasst gemacht!* So kann meine Freundin, mit dem Bilde, das ich von ilr in der
Seele habe, einen Brief anfangen? Welche Verweise? Was geht mich oder Sie Minna von
Barnhelm an? Wir sprachen als Freunde von einer Komddie: Sie schrieben, was Sie bei

ginem fliichtigen Durchlesen davon dachten; ich antwortete, was ich, der ieh den Autor und

das Stiick kenne, davon denke welehe Verweise? Ieh erinnere mich nicht des mindesten:
1 ich habe Thnen sogar in den meisten Sticken kritiseh recht gegeben: nur mensehlich, nicht aus
meinem Kopfe, sondern ans meinem Herzen nahm ich was dagesen ans, — ooie drohen
{ memem Klopstock evschrecklich — nicht wahr, dasg Sie gewinnen und ich verlieren =oll?

Aber kommen Sie nur: er ist zu sehr mein Mann, und was kann ich davor, dass mich die
Natur so tragisch restimmt hat?* Und mich hat sie nicht so gestimmt? Ieh fihle K lopstoek
nicht? ich fiilhle ihn nicht? Antworten Sie selbst, meine Freandin, ich fihle ithn nicht? ich der

ich nach allen Seiten, von Hamburg naech Ziirich schreibe, um seine kleinsten Sticke 2z be-

kommen? — Meine ofteren Aunfragen . haben Sie daz relesen? wefallen Ihnen nichi 0
‘.‘-'iir:r'-li'n ,“]I [||[: '\\.'4']1'hi'||;| lll‘l'i-’.l"'ll il.']l :-'-Iﬂ‘ L]]Ill': .'I.'il'lii'it']ﬂ \\'il'dl'!' der ‘\-I'I'\L'i'i;—l' ];;||||1-;|': ]
treten Sie meine Briefe mit Fissen! — —  Sie nehimen meine  Bitte iibel, meine Briefe zn
verbrennen: war meine Bitte so iibel gemeint? DBehalten Sie sie, giitigste beste Freuandin, wie
ich die Ihrieen als Heilictimer aufhebe. - Und nun kommt der Donnerschlag | dass

Ihnen aber der Briefwechsel nicht wieder gereuen soll: so  schreiben Sie von jetzt an keinen

Brief mehr an mich.* So und das 15t die wiirdiee Ursache eines so wiirdicen Entschluszes?
oHDamit mich mein Briefwechsel nieht mehr sereue!™ hartes bittres Midehen, und wann hat er
mich sereuet? wann einen Augenblick gereuet? Wann habe ich nicht Thre Briefe wic Heilig-
timer aus den Hinden einer recht himmlischen Vorschung erhalten und eekiisst und  zehnmal
celesen, und wenn ich sie zwei Tage nicht erhielt, unter meinen Morgen- und  Abendwiinschen
wie Geschenke des Himmels gewimscht — Gott noch gestern Abend einen Brief mit welcler
Unrahe gewiinzeht, da ich ihn Sounabend und Sonntags vergebens und hundertmal im Taee,

wenn die Thiiv aufeing, erwartet hatte.  Da ist er nun der erwiinschte, aufvichtic erwiinschte

Brief — doeh Herz! gieh dich zur Ruhe!® FEs =ei zu hart, fuhr Herder fort, wenn Karoline
:|l|g't‘[||i'§]]t~ ti‘c'l'v Worte mache w ¥ 1 Reue des DBriefwechsels*, .er habe szich ;ft'[.:iilﬂ"u[.:" LB

miwe sich nicht Einger hintergehn, aller Zwang sei zu Endel!*  (Gerade jetzt, wo er die Ant-

wort aus Eutin erwarte, mn nach Biickeburg zn reisen, hoffe er die Geliebte bald  wiederzu-

| sehen,  Er erinmerte sie daran, wie er es stets f[iv unwiirdie eines Mannes gehalten habe, ein
Midchen auch nur mit dem zu binden, was ein lanter Wunsch hiesse. | Glanbe mir's so ver-

1 mir in siscen Stonden dez Herzgenz za

sicherte er, ,dass do dieo erste und einzige bist, die ie

meinem ewicen Glick vom Himmel erflehte und oft den Traum hatte nicht unmasglich zu flehn?

Stossest du mich von dir, o so wisse, es ist der aufrichticste deiner Freunde, den do von dir
stiiszest, den Sie je gehabt haben und haben koénnen, und mir wird wenigstens mein  Gewissen
sagen, was mich allein kennt — mehr hab' ich dich geliebet, als ich dir je hab’ kund gemacht.*

Ode Tage und unruhige Nichte folgten in der nichsten Zeit fir Herder: er dinkte sich
der gequiilte Ubelthiter zu sein, ,der da zittert, weil er noch nicht weiss, was er gethan hat,
der sich unschuldig fiulilt und doch glauben muss, zum ersten Male in seinem Leben die himm-
lische Unschold und 'l1ll_t.;'(‘!|.l] und Liebe il'_gt.'lllh'.'n ]H"l.\'il“lf!. g haben.* Den Befehl Karolinens

aber, nicht mebr an sie zu schreiben, konnte er auch [ernerhin nicht ]IJL|[I!11_, schnell sandte er
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einen zweiten und dritten Briof dem erzsten nach.®) Jedes Misstraunen, jeden Zweifel suchie er

s beseitigen, mit aller Macht der Beredsamkeit, die ihm zu Gebote stand, bemiihte or zich,
Karoline von seiner trenen Liebe zy iberzeugen und ihr Herz von neuem zu gewinnen,  Wie
gross auch Schmerz und Kummer sein moehten, die des Midehens Abzage ihm  bereitet hatten.,
die Hoflnung, die Geliebte wieder sich zu eigen zu machen, blieb fir Herder fest und uner-
schiitterlich:  So wollen Sie mich verlassen, oder haben’s ja schon in Ihrer Seole wethan.,
Nein! Sie haben's nicht gethan, holdes Midchen! das halen Sie, wie ich dafiir sterben  wollte,
noch nicht gethan. Sie werden wieder kommen: Ihe gutes Herz wird Sie zwar haben jrren
lassen, aber sich cang wegirren lassen von dem anfrichtizsten Ireunde, den Sie auf der Firde
gefinden haben, und und finden werden — das kounen Sie nicht. Rie werden zu sich

kommen, Sie werden sich erkliren — Gott es hingt ja alles von Ihnen ab. wie unser Brief-
J

wechsel eingerichtet werden kann und so l. Nur entziehen werden Sie ihn mir nieht: Thr Herz
mir nicht entziehen: Geben Sie es mir zum eweitenmal wieder, es wird ein Geschenk sein. was
Sie allein auf der Welt mir nur geben konnen!®  Bereits den dritten Tagr wartete Herder auf
irgend ein Lebenszeichen von der Geliebten. Alle Unruben und PFurien hatten sich an ihm
pitlisgemartert”, und mit triiben Gedanken ging er zur Tafel, Da, mitten unter dem Essen, kam
ein Brief — ein Brief von Karoline, Ungeduldig erbrach ilm Herder unter dem Tische, um
Wenigstens in den ersten Zeilen das erste Wort zu lesen und es zu fragen, aus welchem Tlep-
zen es kilme.,  Als er nun erkannt hatte, dieses Herz gehive ihm wicder. da Lrannte er vor Boe-
gierde, die Stimme seines Midehens ganz zu horen, und flog in die Finsamkeit, um mit allen
qk

RO rOwWesen -'l]-":

ihve. Empfindlichkeit: noch ehe sie Herders letzte Briefe erhalten hatte. war ihr der Entschluss

himmlischen Eneeln den Nachmittag zu feiern. — Karolinens Liohe war  sti

mit ihm zu brechen leid veworden. Jene vermeintlichen Keinkuuren hatte sie allmithlich etwas

kiihler und milder benrteilt. Dieselben konnten doch nicht so bise semeint sein. als sie sich

gs gedacht hatte, und hatte der Geliehte in seinen Briefen den vechten Ton hier und da
nicht getroffen, so war die Strafe dafiiv doch von ihr zu hoeh bemessen, i{:n'uii::--a-n-.]s.":mui ilie
Absage wie ein Unrecht, das sie Herder gethan, sie mosste dieselbe erklirlicl und die harten

Worte, welche in der Ubereilung gesprochen waren, vergessen machen. Beides gelang ihrem

¢.  Herder verstand .ihren schnellen Sehritt der Empfindsamlkeit sehyr wohl, er hatte ilirem
koniglichen Herzen, das nicht mit dem mindesten dwange eelieht sein wollte, nichts zu  wver-
geben, nichts zn verzeiben. Nur eine kleine Bitte erlanbte er sich in seiner Erwiderung :
plasset ung offen sein und gegen. einander an Tagend und Wiirde dep Menschheit elauben.® -
s Wollen wir nicht offen sein und uns unsre Herzen ausschiitten ohne Schminke ung Riiek-
halt, wie sie sind? Wenn wir an einander schreiben — plauben, dass wir willig schreiben —
lang oder kurz, oft oder seltner. dumm oder klug, ernsthaft oder scherzend — immer  daran
glauben, dass es dieselbe Seele sein konne, die sich in diesem Augenblicke 0 und nicht anders

geigen musste, um keine Maske vorzunehmen.® - pehen Sie so scherzte Herder, _ich

ibergebe Thnen es cang in cinigliche Gewalt, die Friedensartikel und Konventionstraktate dher

unsern kinftigen Briefweehsel vorzuzeichnen und ich Hndesunterzeichneter versichere hiemii
eigenhindig; solehen eenan und treg nachzuleben, wnd mit bestem Wissen und  Gewissen nichts
zu iibertreten, wie und anf welehe Art unsre Briefe cingerichtet: ob sie in Quart oder Octay

) Y

man die

Haymn 8. 387: _Diese Briafo nnd eine und die andre Predigt- von ilm muss man lesen, wenn
chiesten Proben seiner Berodsmnlelt kennen lermen will.




geformt und nach Ihrem Tode verbrannt oder becraben werden sollen alles tren und =onder
Fehde zu halten. Gegeben Strassbure den 8. October 177004  Damit dem Friedenssehlusse
von seiten Karolinens auch nicht das  geringste Bedenken enteegencebracht werden  konnte,
erzithlte ihr Herder zugleich, wer jene unglickliche Frenndin cewesen wiire, ans deren Armen

er in Riga einst geschieden. Denn Karvoline war auf diese PFreundin eifersiichtic seworden.

Es war die _u'l.‘ir[\'lJ”l'. aber i threr Ehe nielit l-_.r||"|(-|\-|i|-§-_.- Fran dez Ricaer Kaulmanns Busel®)

geweszen, von der Herder gesprochen hatte.  Herder durfte sein Verhidltniz  zu dieser Frenndin

der Geliehten rohig sehildern, es war ohne den leisesten Makel. . Zwei runde schrich
Herder, ,bin ich in ihrem Hause, vor Mittage, Mittagy wo ich tiglich apeisete, nach  Mittage,
und Abend bis in die Nacht cewesen: Kinerlei [Thel unsver Anren machte uns bekannt, und da
ich von Tage zu Tage ihren lebhaften Geist, ilr gutes Herz und ibren sehr fest  aunsechildeten

Charakter immer mehr kennen lernte, so haben wir tieheh als Freunde gelebi, deren ez nicht

viele i der Welt und in -Hi;,',’.'l waolil ansser uns ral nicht waby, Da waren u,'i:'|,;|.-_a' ich zusammen,
nm zu plandern, und zu lesen, und uns zu zanken. und uns o tristen, nnd zo tindeln, uns 2o
liechkozen und nichts mehr! Ein Gedanke weiter hitte unsre Frenndschaft beleidiet.

nDie ganze Stadt wusste unsre Freundschaft, weil ich ihr alle Gesellschaften, die mich so hiufie
.‘*'lll‘ilil'll_. .'(m'i'npl‘rl'h-: und selten bin ich zn meiner Predic gefahren, wo sie mich nicht im Wagen
begleitete.* — —  Das war eins ihrver letzten Worte:  Lieber Herder, ich wiinsche Ilinen

nichtz, als dass Ihre kinftige Fran Sie nur halb so liebe, als ich Thunen gut cewesen binl®

Herder war sicher; Karolinens Eifersucht wiivde auflisren, sobald sie diese seine Zeilen lesen

wittde.  Aueh zchente er sich nicht, iy wiederum zwei Gedichte fir ihre Lektiire zu empfehlen,

Hagedorns .Zemes und Zolima®® ) und das Kleistische .Du liebtest mich!* ) =ie seien, meinte
er, die artigsten Lobgesinge auf den =treit, den er selber und Karoline mit einander eehabt hiitten.

1
Herders

irklirangen iiber sein Verhiiltnis znr Ricaer Freundin nalmen die letzte
Sorge fort, die Kavoline noch beschwerte; alle ibrizen Missverstindnisse hatten jene  beredten
Worte ganz und gar iberwunden, die ihr Herders Antwort auf iliren Abschiedshrief iberhrachi
hatten, So war der Friede wiederhergestellt und ausser Herder und Karoline freute sich ein
dritter desselben, ihr beiderseiticer Freund Merck., Merck war wihrend der ganzen Zeit
der Dolmetscher ihrer Liche oewesein. Er hatte nicht nur die Briefe Karolinens, welehe
in zierlichen Lettern die  Aufsehvifi pour M. H.* feoagen, couvertiert, sondern er  war
in Freud nnd Leid Herders wie Karolinens Berater sewesen. Auch die letzte Irrung zwischen
den beiden Liebenden hatte er mit ihnen durehlebt.  Karolinens Verzweiflung wie Herders

Llirehterlichen Sehmerz, der stumm it nod nur doreh die verbissenen ¥ihne aus hohlen Wan-

.E'f'll-‘]li"il'lfll" |I£l[1l' er I1Ii|1‘III|J'..IJIIE|1'1.'.. .\-HII Filll M.I'I'I'Iii “-'l'i]':L‘II ]'Il't'llll'l | H'EIH' ['II'I undi \.‘-il'lJi'I'

mit einander versiling, ja ein Briel Herders brachte ihm die Nachricht, dass der erbetene Ab-
sehied aus Hotin angekommen sei, und dass Herder in néichster Zeit nach Darmstadt zo kommen
hoffe.  ,Mein Geist,* s0 hatte Herder seinen Brief geschlossen, vulie auf Thnen, guter licher
Frennd, siebenfach, nm meinem Midehen die letzte Spur von Thriinen wegzukiissen, die ihr von
meinem briefe geblichen.  Bei Thnen hat sie miv den Abschied gezeben, von Ihnen denke ich

sie anch wieder zu bekommen anf meinen Schoss und an meine  Brost, sonach se1 Gott  mit

Kueh allen!* — — j

®) Nl |i<‘1_‘.'||‘: be R |":'I[Ih;!!| IV 4497,
De= Herrn Friedrichs v. Haredorn poetische Werke Hamburg 1757 8. 102
I leist mmtliche Werke vou W, Worte Berlin 1808 5. 143, :
int mir hier cine wecicneie Stelle o sein, die Arbeii abeobreehen. Ein andermal vielleiehic mebe,
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